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Petras Mazelis

was born in Utena, Lithuania. Graduated from
high scool in Utena, attended Academy of
Agriculture in Dotnuva, and the Conservatory
of Music in Kaunas.

Petras Mazelis is a distinguished theatrical
producer and director in exile. A very talented
person, he is also an artist (oil and sculptures)
a singer (former operetta star), a dancer, a stage
decorator and a costume designer.

Recently he was awarded a prize by the U.S.
Lithuanian Community for his outstanding
achievements in the Lithuanian theatre.

He has produced and directed numerous
plays in the Lithuanian community of
Cleveland, where he has lived since arriving
in the U.S. in 1949. O occasion, he has been
invited to direct Lithuanian Opera productions
in Chicago.

After retiring from HIGHBEE’s department
store in Cleveland, where he was ‘‘artist for
special events’’ for 13 years, he moved in 1984
to Los Angeles, California, to work as a direc-
tor with the Los Angeles Lithuanian Theatre
Group, stagging several succesful plays. With
his production of ‘“Valdovas’’ by V. Putinas,
he toured New York, Boston, Cleveland, San
Francisco, Toronto, Canada, and Chicago
where he won two awards: one for directing
and another for staging.

Mazelis started his Lithuanian cultural ac-
tivities early in his life, in independent
Lithuania, while serving in the Armed Forces,
in 1938. For his activities he was decorated
with a medal of the Order of the Duke
Gediminas the Great.

This year he is celebrating 50 years of
Lithuanian cultural activity, which still con-
tinues in Los Angeles, California. VRP

Padéka prez. R. Reagan’ui

Rysium su prezidento Reagan’o lankymusi
Maskvoje, Lietuvos atstovas VaSingtone pa-
prasé Valstybés sekretoriu perduoti preziden-
tui gilia padéka uz jo tvirta laikysena Zmogaus
teisiy klausimu ir uz sudaryta proga Nijolei
Sadunaitei ir Antanui Terleckiui su juo pasi-
matyti ir jam iteikti raSta apie esama padéti
soviety okupuotose Pabaltijo valstybése.

Lietuvos atstovas pridure, kad Sis preziden-
to mostas padaré giluy ispudi visiems, kuriems
rupi Pabaltijo krasty likimas.

Vasingtonas,
1988 m. birzelio men. 12 d.
Amerikos Radijo stotis Miunchene
iesko lietuviy skyriui
redaktoriaus

Jis turi gerai mokeéti lietuviy kalba ZodZiu bei
raStu ir angly kalba. Pageidautinas patyres
Zurnalistas, mokas dar rusy bei kita svarbesne
Vakaruy Europos kalba.

PareiSkimus siysti Siuo adresu:

RFE/RL Inc, Recruitment Office
Oettingenstr. 67, D—8000 Munich 22
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‘‘Lietuviu Dienu’’ metinis piknikas ivyks
rugséjo 4 d., sckmadieni, Sv. Kazimiero
parapijos patalpose, vyks ir L. D. loterija; kun.
J. Domeika, pasiZymeéjes dailininkas (Tucson,
Arizona) pazadéjo nutapyti paveiksla.

AUKOS
Lietuviy Dienoms paremti

Po 100 dol. — Dr. M. Namikas,

dr. A. Kudirka

Po 60 dol. — A. Jonynas

Po 50 dol. — A. Markevicius

Po 30 dol. — I. Maliska

Po 20 dol. — V. Dovydaitis

Po 10 dol. — A. Cepulis, A.

Cepulis, MD, V. Gerulaitis, A.

Lapinskas, V. Simolitunas

Po 5 dol. —A. Balsys, J. Juodis,

J. Karmuza, kun. R. Kasauskas,

A. Milius, S. Skobeika

Visiems aukotojams, parémusiems

“Lietuviy Dienas’’ nuosirdus ACIU!
A. Skirius — Leidéjas




Vykdydamas popieZiaus Pijaus
XII pavedima, bet prie§ okupacinés
valdZios valia, 1957 mety Kalédy
nakti, dalyvaujant dviem kunigam,
vysk. Teofilius Matulionis privacioje
koplytéléje Birstone vyskupu pakon-
sekravo Svento gyvenimo kuniga
Vincenta Sladkevi¢iu. Lietuvos
BaZny¢ia tuo metu, postalinistiniame
laikotarpyje, iSgyveno savo istorijoje
sunkiausias dienas. Kunigui
Sladkeviciui reikejo Dievo ikvéptos
drasos tokiose salygose priimti Kai-
Siadoriu vyskupo pareigas, ir tai
reiSké — atsistoti prie§ viska
naikinancia valdisko ateizmo jéga ir
tikétis atsilaikyti. Ta konfrontacijjos
disproporcija simbolizavo naujojo
vyskupo labai mazas ugis ir silpna
sveikata.

Vyskupas Matulionis su naujai
konsekruotu vyskupu padaré man-
dagumo vizita kulto reikalams
valdZios igaliotiniui Justui Rugieniui.
Mandagumo vizitas tapo is$Sikiu
komunistinei sistemai:

““Tavo iSkeptas vyskupas vyskupi-
jos nevaldys’’, grubiai taré Rugienis.
Vysk. Matulioniui protestuojant dél
valdzios kiSimosi i Baznycios vidaus
reikalus, Rugienis pakartojo:

““Tai tavo ant buksyro iStemptas
vyskupas vyskupijos nevaldys’’.

Sladkevi€ius vyskupijos nevaldé
beveik 25 metus. Rugienis turéjo
laiking galia. Bet DIDZIOJI GALIA
1982 metais ji triumfaliskai grazino
i KaiSiadoriuy vyskupija, o Rugienis
nu€jo 1 istorijos Siukslyna.

IS tremties 1 gimtaji Lietuvos kampeli grizes,
ingreso pamoksle vysk. Sladkevi¢ius kalbejo:
““‘Cia mano tévo ir motinos Zemé, ¢ia mano tévy
pédos ir mano kaip vaiko pédos’’. Jo 25-riu
mety likimo biciulis, tremtinys vyskupas Juli-
jonas Steponavicius jam linkéjo: ‘‘Ir pagaliau
linkiu, kad aukos ir kancios i§bandytas, Svie-
stum tvirtiesiems savo kunigams drasa ir iSti-
kimybe, o silpniuosius ir abejojancius stiprin-
tum’’. Gi ‘‘Lietuvos Kataliky Baznycios Kro-
nika’’ (nr. 54) ta ivyki galéjo taip aptarti:
*“Vyskupo Vincento Sladkeviciaus ingresas yra
viena i$ didziausiu Lietuvos Kataliky Baznycios
pergaliu, pagristu didelémis aukomis’’.

Vyskupo Steponaviciaus linkéjimai iSsipilde.
Ir budamas iStrémime, ir grizes i vyskupijos
valdytojo pareigas, mazas ugiu, bet didelis
dvasia, vysk. Vincentas SladkeviCius ramiai,
bet tvirtai ir iStvermingai, sutiko viska
naikinanc¢ia valstybinio ateizmo banga ir
atsilaiké. Kovodamas uz Zmogaus teises ir
religines laisves, pasirasin¢jo peticijas, raseé
protestus, prieSinosi neteisétiems valdzios
reikalavimams, ZodZiu ir rastu parodydamas ju
klastinga veidmainyst¢ ir nunuogindamas
siekiamuy tikslu niekSiSkuma.

ISeivija iki Siol néra supratusi vieno kovo-
jancios Lietuvos Baznycios epizodo, kur vysk.
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sutinka Kaisiadoryse 1982 m.VIIL. 8 d.

Bishop V. Sladkevicius’ (center) return from exile is celebrated
in Kaisiadorys, Aug. 8, 1982.

IVYKO STEBUKIAS

Vincentas Sladkevicius,
aukos ir kancios ishbandytas vyskupas,
paskirtas kardinolu

SlatkeviCius suvaidino panaSu vaidmeni kaip
partizany vadas Juozas Daumantas-Luksa, kuris
i3aiskino i partizanus infiltruota NKVD agenta
ir i8gelbéjo partizanuy vadovybe nuo sulikvi-
davimo vienu smugiu 1947 m. sausio 18 d.

Panasia klasta Lietuvos Baznyc¢iai komunistai
ruose aStuntos dekados pradZioje. Buvo supla-
nuota 1981 metais vyskupais konsekruoti tris
valdZios pasiulytus kandidatus. Vatikanas buvo
ant ribos tuos kandidatus priimti. Klastai
pridengti, tremtinys vyskupas buvo spaudzia-
mas vadovauti valdZios sudarytai kunigu dele-
gacijai { Eucharistini kongresa Philadelphijo-
je. Vyskupas atsisaké. Bet po kongreso Lietu-
voje buvo paskelbtos konsekracijos datos. Trys
kandidatai net pradéjo pries-konsekracines
rekolekcijas ir iSkilmése dalyvauti pakvieté
visus vyskupus ir vyskupiju valdytojus. Bazny-
Ciai iStikimieji dvasiskiai ir tikintieji buvo apim-
ti baimés. Lietuvos baznytiné hierarchija iSkart
buty atsidurusi ateistinés valdzios rankose. Toje
kritiSkoje valandoje, 1981 m. spalio 20 d. {
kvietima atsaké vyskupas Sladkevicius: ‘‘Nuo-
SirdZiai atsipraSydamas pranesu, kad iskilmé-
se... negalésiu dalyvauti...

Sventimy skubotumas mums kelia
rimta itarima, kad norima tik pasi-
naudoti mumis, o musy reikala vél
nustumti tolyn. Néra abejonés, kad
buty labai grazus ir reikSmingas
solidarumo gestas, jei jus visi trys
oficialiai pareikStuméte savo pagei-
davima atidéti Sventinimus iki to
laiko, kai sukliudytieji broliai pradés
eiti jiems skirtas pareigas’’.

S. Tévas valdzios kandidaty nebe-
patvirtino ir Lietuvos Baznycia leng-
viau atsikvépé, taCiau ateistinés
valdZios spaudimas { vyskupa Slad-
keviCiy nesiliove. 1983 metais, jam
jau esant KaiSiadoryse, viename re-
liginiy bendruomeniy atstovu susi-
rinkime ‘‘raudonasis vyskupas’’ Pe-
tras Anilionis kalbéjo: ‘“Tas vysku-
pas Sladkevicius, — tai ne joks vys-
kupas. Ji vyskupu padaré Birstono
klebonijos virtuvéje. Be to jis buvo
labai antitarybiskai nusiteikes, tai ir
gyveno Paberzéje’’.

Tai nuomoné BaZnycios perse-
kiotojo, bolSeviko, kuris nueis
Rugienio pédomis. Gi ‘‘klebonijos
virtuvéje padaryta’’ vyskupa Vin-
centa Sladkevi¢iu popiezius Jonas
Paulius IT 1988 m. geguzés 29 d.
paskyré kardinolu. Ivyko stebu-
klas, kokio nesitikéjo net didZiausi
optimistai nei tévynéje, nei
iSeivijoje. Sladkevidiaus vardas
sklinda visame Zemés rutulyje ir
perZengia istorinio laiko ribas.

Pirmasis tikras lietuvis kardinolas

(gal bus buve kardinoly ‘“‘in pec-

tore’’) eina VieSpaties nurodytu

keliu, ir su juo eina kovojanti Lietu-

vos Kataliku BazZnycia ir tikincioji lietuviu tau-

ta. Su jo grizimu { KaiSiadoriu vyskupija, Baz-

nyCia ir tauta atsitiesé, o su paskyrimu kardi-

nolu — prasidéjo nauja era Lietuvos ir lietu-
viu gyvenime.

Negalima laukti, kad naujojoje eroje suma- .
Zéty Lietuvoje tauting ir religiné priespauda,
ta¢iau Jo Eminencijos kardinolo Vincento Slad-
kevi¢iaus tartus Zodzius greiciau iSgirs pasaulis.
kalbant apie Lietuva, i§ KaiSiadoriu 1 visa krasta
plis vilties ir paguodos spinduliai, o { kardinolo
buveing kryps tautos vaiku akys. Kardinolo
iSvykos { uzsieni primins pasauliui Lietuvos
pavergima, o jo apsilankymai iSeiviu bendruo-
menése (kai tokiu bus) zZadins iSeivijos tautini
pasididziavima ir religini atsinaujinima.

Pagaliau mums, iSeiviams, vyskupo Sladke-
vi¢iaus pakélimas i kardinolus turéty priminti,
kad bendravimo su Lietuva pastangos pirmoje
vietoje turi krypti i tuos, kurie pavergtame
kraste kovoja dél tautos laisvés ir religiniu bei
kitu Zmogaus teisiu, 0 ne { réZimo ramscius,
ir kad musu visuy rupesciai ir darbai Lietuvos
laisvés labui néra tik Sizifo akmens ritimas 1{
kalna. Tai irodé garbingas lietuvis, vyskupas,
o dabar kardinolas Vincentas Sladkevicius.

. K.)
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Spaudoj ir gyvenime

7 TEVISKES ZIBURIAL

RUE LIGHT S HONELAND

“‘Lietuva — okupuotas krastas, ir joks ¢ia
stebuklas, kad ir jos leidyklos — komunistinés
valdzios institucijos, kuriy tiesioginé paskirtis
— per groZinius kurinius skleisti marksistine-
komunistine ideologija, ne koki kitoki, o tary-
bini internacionalizma, su Saknimis rauti i$
Zmoniy samonés nacionalizmo ‘‘piktzoles’’
Visas $iy leidykly darbas tam, kad klestéty ne
kokia nors kita, o tik tarybiné¢ Lietuva, mazoji
didziosios Rusijos sesuo.

Komunistai nei sekundei nepamirSta
ideologinio karo, kurio bombos — Zodziai,
sprogdinantys mintis.

.. RusiSkojo komunizmo ideologams
spausdintas Zodis pagal kovini ranga yra antroje
vietoje ‘‘po nenugalimosios tarybinés armijos’’.
Jeigu neisivaizduojama gausi soviety
kariuomené Kremliaus diktatoriams reikalinga
ne tiek nuo iSorés prieSu apsiginti, kiek tvirtai
“‘uz gerkles’ laikyti ‘‘draugiska’ tauty Seima
“‘tauty kaléjime’’, tai sovietiné literatura,
kokiom kalbom bebuty spausdinama, turi labai
pana$ius tikslus — ikalinti Zmoniu minti 1
sovietiniy dogmu cele. I3eivijos rasytojai, ben-
dradarbiaujantys su sovietiném leidyklom,
panaséja i jaunuolius, i$ didelés meilés Lietuvai
susigalvojusius eiti tarnauti { sovieting armija.

Tad dauguma emigracijoje gyvenanciu ra- .

Sytoju nenori bendradarbiauti su komunistine-
mis leidyklomis, kuriant ‘‘Sviesu, tarybini
Lietuvos rytoju’” ir jos ‘“‘tarybine kultura™
Sie raSytojai netoleruoja Lietuvos okupacijos,
nepritaria lietuviy literaturos sovietinimui.
DidzZiojo cenzuros inkvizitoriaus siautéjimui,
luosinan¢iam plunksnos broliu minti. Vienin-
télis nebylus iSeivijos rasytoju protestas — ig-
noruoti sovietiniu leidéju pasitlymus. Kituy
iSraiSkos galimybiy nedaug. Tiesa, tévynéje Sie
raSytojai praranda daug skaitytoju, taciau negali
i§ gyvenimo tik imti, tenka ir prarasti. Be to,
menas — ne adata, Siene nepasimes. Ateis
laikas ir ju kuriniams.

Taciau iSeivijoje yra dalis, tokiu inteligenty,
kurie galvoja, jog gimtinés komunizmas
mielesnis jau vien dél to, kad yra lietuviSku
veidu. Tie Zmonés uZzmirsSta, kad Kainas su
Abeliu taip pat buvo'broliais. Spausdindami
savo kuryba komunisty leidyklose, tiki, jog,

naudodamiesi okupanto paslaugomis, kartu su

“‘broliais lietuviais’” kuria sovietinés Lietuvos
kultura. NeZinia kaip su ta kultura, bet { istori-
jos puslapius isiraSo tik ne 1 pacius
garbingiausius.

(E. Nazaraité)

UJAEBININKAS

Lietuviskos knygos reikalais

Knyga tada klesti, kai ja perka, kai ji reikal-
inga Zmogaus gyvenime, kai atsiranda dvasiniu
vertybiy ilgesys. Ar neidomu suZinoti apie ka
raSo musu raSytojai, kokias problemas jie
paliecia. Jie turi visiSka laisve, kai tos
kiirybinés laisvés jau neturi pavergtoje Lietuvo-

je gyvena rasytojai. ValdZia ten nusako, ka turi

raSyti ir kaip.

Tad laisvéje gyvenanciu raSytoju knygos
gauna visai nauja iprasminima — jos papildo
lietuviskaja kuryba, ja padaro turtingesne,
pilnesne.

Mégstame kalbéti apie materialines vertybes,
jas labiausiai vertiname, saugojame.
Materialinés vertybés padeda mum isitvirtinti
visuomengje, suteikia mums svori.

Pagaliau daiktai ir turtas reikalauja globos,
prieziuros. Tada ir nebelieka laiko lietuviskos
kuirybos démesiui.

O vis délto lietuviskos knygos labai reikia.
Knygos parodo musu kulturos lygi. Jos
sukaupia lietuviska Zodi ir ji apsaugo, ir musu
laika konservuoja ateiciai. Tad reikia ieSkoti
budu, kaip ja isleisti, kaip paskleisti, reikia
padidinti skaitytoju eiles. Kadaise buvome
bera$¢iai, dabar esame ‘‘beskaiciai’’
nebesistengiame lietuviskai skaityti.

Knygos padétimi pirmiausia turi susirupinti
didieji veiksniai — Lietuviu Bendruomene,
Lietuviu Fondas, Tautos Fondas ir kitos
didybés bei galybes. Leidyklom reikia
finansinés paramos.

Svarbiausia reikia plésti skaitytoju rata, reikia
sukelti didesni démesi savai kurybai.

skkk

PRISIUSTA PAMINETI
““Cekisto naguose’’, Broniaus Daunoro, 11 psl.
Spausdino ‘‘Nida’’, Anglijoje. Kaina 7.50 dol.

P. Bagdono “‘Likimo antspaudas”’, eilérasCiai.
114 pusl. Kaina 5 dol. ISleido Kraziskiy Sam-
buris, Cikagoje.

Knygos skyrius ‘“‘Ka Serdis prabela’
poezija Zemaitiskai.

L. Simutis (L. Silelis) Ilgesio valandélés.
eilérasciai. 1988. 227 psl. Leid¢jai: L. ir Zita
Simu¢iai, 3551 W. 98 St., Evergreen Park, IL
60642.

"y —

prie Nemuno. Ellerasmal. V1rse11 piese, iliu-
stravo ir iZangos Zodi parase P. Jurkus. 120 psl.

Knyga nepardavinéjama. Ji tik dalijama bi-
Ciuliams bei pazistamiems. Jei koks poezijos
meégejas noréty gauti, prasau kreiptis i leidéja:
Vacys Butkus, 56 Steatmbeat Road, Great
Neck, N.Y. 11024.

KNYGU LENTYNOJE

Du knygos pavidalo atminimo
paminklai

Savo mirusius jvairiai pagerbiame, jy at-
minimui statomi paminklai, skiriamos pinigy
sumos kultirinei ar visuomeninei veiklai pa-
remti, finansuojamas knygy isleidimas, istei-
giamos stipendijos, duodamos premijos ir pn.

Cia turime du atvejus, kad ammzejz isleido
mirusiyjy eiléraséius: L. Simucio “‘ligesio
valandélés’’ ir M. Butkienés ‘‘Noriu griZti prie
Nevézio™'.

‘““Leonardas Simutis (1892-1975) Zymus
visuomenés veikéjas, publicistas, buves Lie-
tuvos seimo narys ir ilgametis Amerikos Lie-
tuviy Tarybos pirmininkas, Draugo dienraS-
¢io redaktorius...”” Aktyviai dalyvavo Zygiuo-
se 1 Vasingtona. Jam esant ALT pirmininku
JAV kongresas pradejo minéti Vasario 16. Visi
Simucio darbai ir nuopelnai trumpai sunku
paminéti. UZ juos jis apdovanotas Lietuvos D.
L. Kunigaiks¢io Gedimino ir PopieZiaus or-
dinais. Keliu organizaciju garbés narys. Apie
tai knngJe plac1a1 raSo J. B. Laucka.

L. S. pasizymgjo kaip jautrus prakalbu saky-
tojas. Turéjo jautria Sirdi. Mintims iSsakyti ir
jausmams i$lieti raseé eilérascius. Ju prirase ir
iSspausdino Simtus. Rengé ir noréjo iSleisti
rinkini. Nespéjo Dabar, isleido sunus Leonar-
das ir jo Zmona Zita.

Knygoje L. S. tematika aptaria Ap. P. Bag-
donas. Jo nuomone, $io rinkinio eiléras¢iuose
atsispindi ano meto nuotaikos, ‘‘jausmai’’ ir
idéjos, kuriomis gyveno ‘‘senoji iSeivija’’
Literatiirinés vertés jie neturi. Daug verciau
biitu buve iSleisti to tiek daug lietuvybei ir
Lietuvai nusipelniusio asmens monografija.
Reikia manyti, kad ateityje tai bus padaryta.

skkok

M. K. Butkiené (1903-1986) baigusi Kazi-
mierie¢iu vadovaujama seminarija Kaune buvo
pradzios mokyklos mokytoja. Karo metu vyras
V. Butkys istojo i rinktine — ateinas frontas
juodu iSskyré: vyras pasitrauké i Vakarus,
zmona liko Lietuvoje, daug vargo, kélési 1§
vietos i vieta, kad iSvengtu tremties i Sibira.

1977 m. vyro kvie¢iama atvyko-1 J.A.V.

Visa gyvenima mégo rasinéti. Jos rasty-eiliu
ir prozos yra spausding nepriklausomos Lietu-
vos laikra$¢iai. Tai dailiai suraSytos eilutés be
literatiriniy pretenziju, iSreiSkiancios asmeni-
nes nuotaikas, religinius jausmus, tévyneés
meile. Surinkes iSleido vyras V. Butkys, pade—
damas P. Jurkaus ir A. SalCiaus. Jurkus ir
pailiustravo.

Idomu pazZymeéti, kad knyga nepardavinéjama
— besidomintieji ja gali gauti dovanai i$ leid¢jo
— vyro V. Butkio atsiuntus savo adresa. Tai,
sakytume, pavyzdys ir kitiems, ir gyviems
eiléras¢iy raSytojams, neturintiems literatiiriniy
ambicijuy.

(/. B.)
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Neseniai, uzkandes kinie¢iuy restorane ir
sulauzes ‘‘pranaSystés’’ pyragaiti, Petras
‘Mazelis rado popierio skiautele su jrasu:
“Greitai gausi pripaZinima, kurio uZsipelnei.’’
Ir kas galétu uzgincyti, kad ta ‘‘pranasyste’’
nebuvo tiksli? Siy mety, geguzés meénesio 15
diena, Los Angeles, Kalifornijoje, jam buvo
iteikta J.A.V. Lietuviy Bendruomenés Kultiros
Tarybos skirta teatro premija “‘... uZ inasa {
lietuviy iSeivijos scenine kiiryba™’, (irasas jam
iteiktoje plakeéje).

Rk

Petro Mazelio kulturiné veikla prasidéjo
Nepriklausomoje Lietuvoje 1938 metais, tesési
Vokietijoje ir, véliau, Amerikoje. Tebesitesia
ir dabar prie Ramiojo vandenyno kranty —
Kalifornijoje.

Simet jis $vencia savo kultiirinés lietuviskos
veiklos penkiasdeSimtmeti.

Petras Mazelis daugelio talenty Zmogus: turi
grazy tenoro balsa, pieSia paveikslus, kuria
skulpturas. Jis — teatro scenos dekoratorius,
reZisorius, aktorius, Sokéjas, kostiumu eskizy
kuréjas, — trumpai tariant, kiirybingas visu
teatro Sakuy menininkas.

Jo namuose kabo irémintas dokumentas,
iSsaugotas per visas odiséjas, liudijantis P.
Mazelio nuopelnus dar jaunystéje. Dokumente
iraSyta: ‘‘Eilinis Petras Mazelis uzZ nuopelnus
Lietuvai apdovanojamas D.L.K. Gedimino
ordino medaliu’’. Medalis buvo jam iteiktas
1938-ais metais, Vasario 16-tosios proga, tar-
naujant Lietuvos kariuomeng¢je. Tai apdovano-
jimas, kuriuo Mazelis, kaip retas i§ musu, gali
su pagrindu didZiuotis. Dabar $alia jo pakabins
ir kita — gauta i§ J.A.V. Lietuviu Bendruo-
menés. Nuo pirmojo, Lietuvoje gauto, Zymenio
iki paskutinio tesési 50-ties mety lietuvisko
kultarinio darbo kelias, nesibages né dabar.

KR kK

Baiges Utenos gimnazija Petras, budamas
valdininku dar studijavo Dotnuvos Zemés Ukio
Akademijoje, rengési agronomo profesijai, kol
buvo paSauktas atlikti karing prievole. Samo-
ningai istojo i Auto Rinkting — noréjo susipa-
Zinti su automobiliy varikliais, naudojamais ir
traktoriams; jau tada galvojo apie busima Lie-
tuvos ukio mechanizacija, suprato savo ateities
uzdavini — prisidéti prie Lietuvos pazangos.

Auto Rinktinéje, mokomaja kuopa baiges pir-
muoju, buvo apdovanotas sidabriniu laikrodziu,
kurio virSelyje buvo igraviruotas prez. A.
Smetonos atvaizdas. (Deja, ta brangia atminimy
dovana ‘‘nusavino’’ amerikieCiu kariai, jam
karo metu bekeliaujant Vokietijoje...)

Auto Rinktingje Mazelio gabumus pastebéjo
jo virSininkas majoras Bronius Bartkunas.
Pasakoja jo dukté Aldona Juodvalkiené, dabar
gyvenanti Los Angeles: ‘“Mano tévelis labai

“vertino Petro gabumus, jo darbstumaq ir parei-
gingumaq. O Petro visur reikéjo: nuo kareiviniy
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Vytautas Plukas

MazEeLio

Lavmes Juosta

Pasikalbéjimas su laureatu
reZisorium Petru MaZeliu

Petras Mazelis rb>aigus gimnazijq.
Petras MazZelis when he graduated from High
School.

rajono puosimo, géliy lysviy akmenukais puo-
Simo iki kultirinés veiklos. Seimoje mums
tévelis pasakodavo, kad jis buves laimingas
Mazelio atsakomingumu — kq jis apsiimdavo
padaryti istesédavo ir niekuomet neapvyle’’.

‘“Majoras Bartkuinas mane ‘atrado’, kai
suorganizavau kareiviu chora. Véliau veikla
pléteési. Teko sukurti, paruosti ir pravesti kariy
radijo programas, transliuojamas per Lietuvos
radija’’, pasakoja Petras. ‘‘Kareiviai su dideliu
entuziazmu dalyvavo programose, nes repetici-
jos, o ypac iSvykos 1 radijofona, tuo paciu —
i miesta, buvo ne tik pramoga, bet ir privilegi-
ja’’, tesia Mazelis.

Taip Petras Mazelis pradéjo savo kelione
lietuvisSku, kurybiniai-kulturiniu vieskeliu,
kuriuo ir Siandien tebekeliauja.

Jurgis ir Marijona Sapokaité Mazeliai gyve-
no Utenoje; turéjo SeSis vaikus: vyriausias —
Mykolas, seké Juozas ir Antanas, abu savano-
riai-kuréjai (Juozas — Vyties KryzZiaus Kava-
lierius, nepriklausomybés kovy invalidas, An-
tanas miré tremtyje-Sibire). Po ju gimé Pranas
ir Marija (buvo iStremta i Sibira, griZzo, gyvena
Lietuvoje), ir jauniausias — Petras.

Petras MaZelis su seserim Marija, Utenoje
1934 m.

Petras MazZelis and his sister, Marija, in Utena,
1934.

Jis buvo tik aStuoniy ménesiu, kai tévas, su
motinos broliu Adomu Sapoka, iSplauké i
Amerika. Dédé Sapoka pasiliko Amerikoje:
dziaugesi, kad Petriukas mokosi ir { laiSkus
idédavo po 10 dol. Petriukui ‘‘knygoms’.

Petro tévelis 1924 metais griZo i atgimstancia
tévyne, pas savo Seima, i Utena.

Meniskaja gyslele ir balsa Petras, kaip ir visi
jo broliai ir sesuo, paveldéjo i motinos, kuri
su savo vaikais buvo suorganizavusi ‘‘Mazeliu
chora’’, kuris giedodavo per Sermenis, bazny-
Cioje, ir dainuodavo Kitomis progomis.

“‘I§ motinos paveldéjau ne tik balsa, bet ir
pajautima groziui, — ypac spalvoms’’, tesia
Petras. ‘‘Motina labai mégo géles, turéjo gra-
zu darzeli. Kaimynai jai patardave vietoj géliu
pasisodinti svogunuy, morku, kopustu ar Kitu
darZoviu, bet motina nieckuomet neatsisaké savo
geéliy. IS jos iSmokau ir darbStumo ir pareigin-
gumo’’, pasakoja, motina didZiuodamasis,
Petras.

B

Dar Utenos gimnazijoje mokydamasis Pe-
tras, mokytojo Grikuno skatinamas puoseléti
talenta menui, dalyvaudavo gimnazijos pava-
sarinése meno parodose su molio skulpturomis
ir aliejaus paveikslais.

Augo jis ir kaip dainininkas; sako:
‘‘Dainavau nuo soprano iki tenoro. Pradéjau
Seimoje ir tesiau mokytojo Grigaliuno vadovau-
jamame Utenos gimnazijos chore’.

Véliau, Dotnuvos Zemés Ukio Akademijo-
Je, iSsikvietes savo mylima sesute¢ Maryte, su
Ja dainuodavo duetus, jai pritariant gitara. Abu
graziabalsiai buvo populiarus studenty tarpe.
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Petras Mazelis, Dotnuvos Zemés Ukio Akademijos studentas, atostogy metu savo Seimoje
(su lapute ant keliy) Utenoje 1936 m.

Petras Mazelis, a vacationing student at an Agricultural college, a fox on his lap, with his family,
Utena, 1936.

o ik ¥

roléje.

“‘Sirdis ir ranka’’, muzika Le Coque, pastatyta 1943 m. Kaune. Eine'je P. Mazelis Karaliaus

“Heart and Hand” music by Le Coque, produced in Kaunas in 1943. At right P. Mazelis as the King.

Mintimis grizdamas 1 Dotnuvoje praleista
laika, Petras su Sypsneliu prisimena: ‘‘Karta,
vaziuodamas i§ Dotnuvos namo atostogu, 1
Utena, parsiveziau jauna naSlaite-lapute’.
Petras, sudéjes rankas po krutine, rodo kaip ja
myluodavo. ““Taip ji prijuko ir uZaugo Seimoje,
tik mama turédavo bédos, kai paaugusi laputé
nutverdavo kaimyno vista. Mama visuomet
parankiai turédavo du litus uZmokeéti uz
nuostolius’’, uzZjausdamas prisimena Petras.

6

1938 metais, Mazeliui bunant kariuomengje,
Lietuvoje koncertavo Latvijos kariuomenés
puskarininkiu choras. Kilo sumanymas suorga-
nizuoti panasy reprezentacini chora ir Lietu-
vos kariuomenéje. Petras Mazelis buvo pa-
kviestas jame dalyvauti. Gaila, kad choras
nesuspéjo gastrolivoti — prasidéjo krasto
nelaimes.

Vienas to rinktinio choro dalyvis buvo gero

balso kareivis, Kauno Konservatorijos auklé-
tinis, kuris iSgirdes Petro balsa, nustebo
suzinojes, kad jis nesimoko dainavimo, nelanko
konservatorijos. Prikalbéjes Petra nusitempé ji
L konservatorija laikyti istojamyju egzaminy.
Petras, neturédamas gaidu, i§ atminties pa-
dainavo C. Sasnausko ‘‘Karveléli’.

““Man uztraukus beveik besnaudzia egzami-
natoriai pabudo, pakele galvas’’, su pasitenki-
nimu prisimena Petras. ‘‘Rytojaus diena mano
pavardé buvo i konservatorija priimtuju
sarase’’.

Leharo “‘Linksmoji naslé”’, Petras Mazelis
Njego roléje.

Petras MazZelis as Njego in Lehar's ‘“Merry
Widow.”

Petras Mazelis 'Cbppelia'u}s roléje, Augsburge
pastatytame baleto spektaklyje “‘Coppelia’’
(Delibes) 1947.

Petras Mazelis as Coppelius in a spectacular
ballet production of Delibes “Coppelia” in
Augsburg, 1947.
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Kauno konservatorijoje Mazelis be dainavi-
mo ir kity pamokuy, mokési ir $okio. Klasini
Soki désté¢ J. JovaiSaiteé, — iSraiSkos — D.
Nasvytyté. (Mazelis, kaip Sokéjas debiutavo
Kauno operetéje). Konservatorija lanké iki
vokieCiu okupaciné valdzia ja uzdaré 1943
metais.

Nors karo metu muzikinis gyvenimas
merdéjo, bet Kauno Valstybinis (karo metu
vadinamas ‘‘DidZiuoju’’) teatras sugebg¢jo
pastatyti Leharo ‘‘Linksmaja nasle’’ ir ‘‘Grafa
Liuksemburga’’, von Suppé ‘‘Lengvaja
kavalerija’ ir Le Coque’o *“Sirdi ir ranka’’.
Siose operetése pagrindinius vaidmenis, su
pasisekimu, iSpildé Petras Mazelis.

ok okokok

Karo banga bloské i vakarus. Besitraukda-
mas, Petras su kitais vyrais uzsuko susikaupti
prie pagarséjusio Sv. Antano paveikslo to paties
vardo baznycioje, Kretingoje. Vokieciai apsupo
baznycCia, suémé vyrus ir iSvezé darbams {
Vokietija. Po kiek laiko, karui baigiantis, Petras
atsiduré amerikie¢iu uzZimtoje zonoje, U.N.R.
R.A. stovykoje Kaselyje. Cia, 1945-tais metais,
vel atgijo Mazelio kulturiné veikla.

“‘Alfa Liepinas-Liepas ir Aldona Slepetyté
stovykloje sudare baleto studija, o a$ vadovavau
tautiniy Sokiu grupei’’, sako Petras.

Laikui bégant, abi Sios grupés susijungeé ir
iSaugo i klasikinio baleto grupe ‘‘Laisvé’’, kuri
gastroliavo po pokarine Vokietija ir netgi
pastaté Delibes baleta *‘Coppelius’” Augsburge.

Retkarciais, koncertuojant, su Antanu

SprindZiu dainuodavo duetus. Petras — skautas Petras ir Nijole MaZeliai su dukra Rita-Paule, Clevelande 1958.

nuo jaunu dieny, uZz savo veikla buvo pakeltas Petras and Nijolé MaZelis with daughter Rata-Paule, Cleveland, 1958.
1 paskautininko laipsni.

S

L
’

Petras Mazelis refisuoja Cikagos Lietuviy Operos motery chorq statant operq ‘‘Dana’’.

Petras MaZelis directing the Chicago Lithuanian Opera women'’s chorus for the opera “Dana.”

Padékos diena Amerikoje. 1949 metai. | New  Jurgi ir Julija Stasevicius.

““Dainuotojo’’ vaidmeny, Petras MaZelis Alg.

Landsbergio *‘Penki stulpai turgaus aikstéje’’. Yorko uosta iplaukia laivas McRay pilnas “Jie mane pusantry mety globojo ir net
Petras Mazelis as “The Singer” in A. Landsbergis'  15¢iviu. Ju tarpe ir Petras Mazelis. IS New lepino’’, su neiSblésusia padéka geradariams,
“Five Pillars in the Marketplace.” Yorko traukia { Clevelanda pas *‘sponsorius’ prisimena juos Petras.
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Pirma darboviet¢ — kambariams pertvaru
gamybos fabrike, — darbininku. ‘‘Bosai’’,
pastebéje, kad Petras moka skaityti brézZinius,
paaukstina ji i ‘‘formanus’’. Taip ir bégo dienos
paivairinamos ir praturtinamos darbu Clevelan-
do ‘“Vaidilos’’ teatre. PaZymétina, kad Petras
Mazelis su ‘‘Vaidilos’’ teatru pastat¢ ketu-
riolika scenos veikalu, ju tarpe sunku scenai
Vyduno ‘‘Ne sau Zzmones’’ ir K. Inc¢iuros *‘Dr.
Vinca Kudirka’’ su neuZmir§tamu aktorium
Henriku Kacinsku pagrindingje rol¢je.

Kvie¢iamas, i$trikdavo i§ Clevelando i Ci-
kaga ir tenai rezisavo Lietuviu Operos pasta-
tymus: Gaidelio-Santvaro ‘‘Dana’ ir Verdi
“Likimo galia’’.

Su “‘Dainavos’’ ansambliu pastat¢ Aloyzo
Jurgucio-Anat. Kairio *“Ci¢inska’’ ir *‘Emilija
Pliateryte’’.

Dirbdamas su ‘“Vaidila’’ susipazino vaidin-
toja Nijole BalCiunaite ir ja vede 1957 metais.
Uzaugino dukteri Ruta, dabar fizioterapiste,
kuri skambina pijaninu ir groja gitara.

Atvykes i Amerika, Petras Mazelis studijavo
drama Fen Kolegijoje; iSdekoravo Klevelando
Lietuviy Namus savo rankomis 1§ medzio is-
drozinétais, lietuviskais, meniSkais orna-
mentais.

’

Petras Mazelis rie savo dekorativinés
skulptiiros ‘‘Neptunas’’, 1975 m., Cleveland.

Petras Mazelis with his decorative sculpture “Nep-
tune”, Cleveland, 1975.

Po 20-ties mety, fabrikui pritrukus uzsa-
kymu, Petra atleido i§ darbo. Veikéjo Raimun-

do Kudukio rekomenduojamas Mazelis gavo
darba HIGBEE'S prekybos namuose, Kleve—
lande, kaip ‘‘menininkas ypatingiems
ivykiams’’ (artist for special events).

“Trylika mety dekoravau sales ir patalpas
didZiuliams baliams, maduy parodoms, priémi—
mams; Kalédu Svenc¢iu, simfoniniuy orkestry ar
operu gastroliy ir kitomis progomis.
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Petro Mazelio drcijos M. Veno “Uzv dﬁdi’

* Cleveland, Ohio, 1952

Petras Mazelis’ stage designs for M. Venclauskas’ “Magic Fife”, Cleveland, Ohio, 1952.

Los Angeles Dramos Sambiiris suvaidines V. Putino drama ‘‘Valdovas’ su reZisorium Petru

Mazeliu (desinéje) 1986.

Los Angeles Lithuanian Theatre Group’s production of the play “Valdovas” (The Ruler) by V. Putinas.

Director P. Mazelis (at right), 1986.

““Ivairiy rusiy parengimai, ivairios nuotai-
kos, ivairios temos reikalavo ir atatinkamo
stiliaus dekoraciju i kurias ijungiau ir mano
paties pagaminty skulpturu ir kitos butaforijos.
Reikéjo iSradingumo, skonio ir lakios
vaizduotés. Siame darbe, visus trylika metu,
turéjau didZiausi pasitenkinima — kurybine
laisve, na ir nebloga atlyginima’’, pabréZia
Petras.

kkokkck

1982-tais metais iS¢jes 1 pensija Petras Ma-
zelis Klevelando lietuviskoje SeStadieninéje
mokykloje pusantru mety deésté dailuji skaity-
ma. Su ‘“Vaidilos’’ teatru pastaté¢ Algio Ruksé-
no ‘‘Posédis pragare’’.

Vincas Dovydaitis, Los Angeles Dramos
Samburio Sulas, ieSkodamas rezisieriaus, nusi-
ziuréjo Petra Mazeli. Pakvieté ji pasisveciuoti
i Kalifornija ir ja aprodes, pasiulé ¢ia persikelti
ir dirbti su dramos samburiu. ‘‘MaZeliui buvo
pasiulytos tokios salygos, kuriu atmesti jis
negaléjo’’, juokauja Vincas Dovydaitis.

Mazelis aiskina: ‘‘Klevelande uZtenkamai
teatro darbuotoju, kurie sugebés testi teatro
darba ir be manes. Tuo tarpu Los Angeles
Dramos Sambiryje buvo tuS¢ia rezisieriaus
kéde, tai ir susigundziau ja uZimti’’.

Kalifornijoje apsigyvenes prie§ keturius
metus, su L. A. Dramos Samburiu pastaté
Landsbergio ‘‘Onos veida’’, kuri, ‘‘Margucio’’
kvie¢iami, buvo nuveze i Cikaga.

Gi jo rezisuotas, dekoruotas ir pagal jo
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JAV L. Bendruomenés VII-tame Kultiiros Tarybos Dramos festivalyje laiméje
“oskarus’’. IS k.: Vincas Dovydaitis — geriausias aktorius, Siguté Mikutaityté
— geriausia aktoré, Petras MaZelis — geriausias reZisorius ir dekoratorius,

1986 m.

Award winners at the U.S. Lithuanian Community’s Seventh Drama Festival. From
left: V. Dovydaitis — best actor; S. Mikutaityté — best actress; P. Mazelis — best
director and stage designer, 1986.

Laureatas Petras MaZelis LA Dramos Sambiirio jam surengtose vaisése. IS k.: E.

Dovydaitiené, ilgameté sambiirio ‘‘spiritus movens’’, laureatas, LB KT-bos pirm. I.
Bubliené ir be pertraukos, 34 metus, sambiryje dirbantis pirm. V. Dovydaitis.

Laureate Petras Mazelis at the LA Lithuanian Theatre Group’s banquet in his honor. From I.:
E. Dovydaitiené, the club’s “driving force” for 34 years; P. Mazelis; Lithuanian Community’s
Cultural Committee Chairman |. Bubliené; and V. Dovydaitis, a tireless worker for the LA club

for 34 years.

eskizus kostiumuotas Putino ‘‘Valdovas’
susilauké uzZpelnyto pasisekimo: du Kkartus
suvaidintas ‘‘savoj parapijoj’’, Los Angeles.
Cikagoje vykusiame Teatro Festivalyje laiméjo
J.A.V. L. B-nés Kulturos Tarybos skirta premi-
jas ir individualius ‘‘oskarus’® — Mazeliui
viena — uZ rezisura, kita — uz dekoracijas;
Vincui Dovydaiciui ir Sigutei Mikutaitytei po
zymeni kaip ‘‘iSkiliausiems aktoriams’’. Su
““Valdovu’’ gastroliavo: New Yorke, Bostone,
Klevelande, San Francisko ir Toronte.
Petras Mazelis su pasisekimu aranzavo ir
rezisavo religinés muzikos ir literatiros
koncerta, pirmaji Los Angeles, Sv. Kazimiero
baznycioje; dirba kartu su L. A. Vyry kvartetu
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kaip rezisorius ir muzikinés dalies vadovas;
deklamuoja ivariuose renginiuose ir vienas ir
kartu su Dramos Samburio vaidintojais;
ypatinga démesi kreipia { jaunesniuosius, juos
skatindamas ir vertindamas.

Hefeskokok

Pazymétinas Mazelio iSlygintas charakteris:
kaip gyvenime taip ir teatriniame darbe — jo
Sypsnelis naturalus, iSplaukiantis i$ jo malonios
ir dzentelmeniSkos asmenybés. Sunku patikéti,
bet — jis niekad nesikarS¢iuoja, net ir per
repeticijas. Sis bruozas ypa¢ reikalingas dirbant
su musuy scenos vaidintojais-savanoriais, —
teatro meégejais.

Nauju knygu lentynoje

Lietuvos Kataliky Bazny¢ios KRONIKA. 8
tomas. Pogrindzio leidinys Nr. 60-67. Ir slap-
ta komunisty instrukcija, nurodanti, kaip reikia
persekioti tikin€iuosius. Tomas skiriamas
Lietuvos KrikS¢ionybés 600 mety sukakciai
paminéti. VirSelis ir vidaus iliustracijos seselés
Mercedes. 530 psl. Kaina — 10 dol., irista
kietais virSeliais, su aplanku. ISleido Lietuvos
Kronikos Sajunga, 6825 So. Talman Ave.,
Chicago, IL 60629.

LKB Kronikos knygos lietuviy, angly, ispany
ir prancuzy kalbomis siuniamos { 138
valstybes: universitety ir kolegiju bibliotekoms,
spaudai, radijo ir televizijos stotims, kataliky
ir nekataliku vyskupams, vienuolynams,
Zymiausioms organizacijoms, aukstiems
valdZios pareigunams ir parlamentarams,
kunigu seminarijoms, Ziniy agenturoms,
vairiems institutams, kai kuriems uZsienio
diplomatams ir visoms tarptautinéms
organizacijoms.

Tai didziules vertés dokumentai, rodantys
Lietuvos kataliku bukle komunisty pavergtoje
Lietuvoje. Daugybe fakty i$ tikinciyjy ir kunigy
persekiojimo rodo, kokiuo kancios ir pasiauko-
jimo keliu katalikybé eina, neziurint kokiomis
teroro priemonémis ji yra slopinama ir kokiais
“‘glasnostés’” melo pazadais apgaudinéjama.

Marijaus Blyno Lietuvos senovés palikimas.
Istoriniu, kulturiniu, politiniy straipsniu
rinkinys. Knyga gausiai iliustruota (54 vaizdai).
Kaina 5 dol. Isleido Kestucio J. Butkaus Fon-
das, 1987.

Mazelis meégsta gamta, mena, grozi,
gyvenima, Zzmoniy draugyste. Dabar dirba ir
gyvena musu lietuvisko teatro, tiksliau
iSsireiSkus, Los Angeles Dramos Sambiurio
labui. Vincas Dovydaitis ir visas Sambiris
dZiaugiasi turédami Mazeli, kaip kadaise juo
dZiaugési majoras Bartkunas.

Siuo metu Mazelis su Sambiiriu repetuoja
Anat. Kairio ‘‘Kriksto vandeni’’, kuri §i rudenti
statys Cikagoje.

koK ok

Taigi, Petras Mazelis Siemet Svencia auksine
lietuviskos kulturos puoseléjimo sukakti — nuo
medalio nepriklausomoje Lietuvoje iki J.A.V.
Lietuviy Bendruomenés Kulturos Tarybos
premijos dabar. Pakeléj stovi auksinis stulpas
su yraSu “‘P. M. 50!"" Pro ji, i horizonta,
zygiuoja Petras Mazelis su jam budingu en-
tuziazmu ir Sypsneliu, su meile Zmogui,
Lietuvai, lietuviui, teatrui ir menui. Zygiuoja
Jis tvirtu zingsniu, papuostas laumeés juosta nuo
Lietuvos iki Kalifornijos.

Tezygiuoja jis sékmingai.




ranata Lietuvos parnase

’

“Jeigu bity gyvenes, Siandienq bity...
tokiuo sakiniu galime pradéti ir apie vienq
“revoliucingiausiy’’ lietuviy poety, iSaugusiu
pirmajame  nepriklausomos Lietuvos
deSimtmetyje.

Apie Salj Semerij.

Saliamonas Smerauskas, literatiros pasauliui
vardq ir pavarde ‘“‘sulietuvines’’ — pakeites i
Sali Semeri, gimé Vilkaviskyje, 1898 m.
geguzes 21 dienq, Siandienq biity devyniasde-
Simties mety, kuriy nesulaukes miré 1981 m.
geguZés 14 dienq Klaipédoje.

MaZa yra belike jo amZininky, o miisy
Jjaunimui ir jo vardas vargiai begirdétas. Gi
savo laiku Salys Semerys, kaip poetas, vienas
lietuvisko futurizmo sqjuadzZio ir jy Zurnalo
““Keturi véjai’’ ir jo iniciatoriaus Kazio Binkio
artimiausias bendradarbis, savo pirmgja knyga
“Granata krutinéj’’ (1924) muasy ramioje
literatiiros padangéje sukéleé didZiulj triuksmaq.

Ir kas tada jo nepuolé, kas jo vardo
nelinksniavo!

Kad jo ‘’granata’’ galéjo nepatikti kritikui
(A. Jakstui), guldanciam kiekvienq jaunq ir
senq poetq | neva krik$cionisky ir etisky
reikalavimy ‘‘prokrusto’’ lova, néra ko dyvytis
— jam kraupiy dvejoniy kélé ir jaunas Putinas.
Nenuostabu ir kad ’’Siaudadisio’’ poeto, kaip
Jjis pavadino save, nepasveikino Ona Pleiry-
te-Puidiené ar kitos moterys: jos pries gulant
skaité gal Radzeviciate ir MniSek, o Salys
Semerys noréjo,

““Kad mergos lieknaklubés, standZiakrités,

skaisciaveideés

Pries gulant nepamirsty paskaityt mane...’’

Bet dabar, rasant is§ 64 mety perspektyvos
negalima nesistebéti, kodél toks pat revoliucijy
ir karybiniy laisviy mégéjas — Balys Sruoga
— naujqji nekonvencionaly poetq sutiko, paties
Semerio %odZiais sakant, ‘‘kandZiai ir
tulZingai’’.

Tik vienas VaiZgantas, uZsitarnaves ‘‘dei-
manciuky ieskotojo’’ titulq, pripaZino autoriui
teise ieSkoti naujadary, naujy temy, naujy
vaizdy ir naujy stilistiniy priemoniy. O to labo
Salio Semerio nedideléje knygeléje buvo su
kaupu.

Baigus Vilkaviskio miesto pradZios mokykla,
S. S. véliau teko gyventi ir mokytis Vilniuje ir
VoroneZe.

Tame laikotarpyje jis susipaZino su Julium
Janoniu (Vaidilos Ainiu), Butky Juze, Jonu
Petrénu, kuris buvo sutelkes meno ir literatiros
meégéjy burelj. Dalyvavo tame birelyje ir S. S.,
o véliau su Petrénu, literatiuriskai pasivadinusiu
Petru Taruliu, beveik vienu du parengé pirmojo
“Keturiy véjy’’ numerio medZiagaq.
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VoroneZas buvo gera vieta susipaZinti su rusy
poety simbolisty kiaryba (Blokas, Briusovas,
Baltrusaitis; tada Baltrusaitis rase tik rusiskai).
Krito | aki — ir kam nebity krites — ir V. Ma-
Jjakovskis, kuri Salys Semerys pirmas i§verté |
lietuviy kalbg ir atspaudé ‘‘Keturiy véjy
pranase’’. 2

Debiutavo S. S. “‘Garny’’ 1914 m., o pirmq
rimtq eilérasti atspaudeé 1917 m. “‘Ausrinéj, kur
reiskési daugelis pomaironinés kartos poety. i§
ty pirmyjy jauno autoriaus bandymy niekas
nebuty galéjes spéti, koks novatorius gimsta ir
koks originalas ateina | lietuviskqji Parnasq.
To, aisku, negaléjo tikétis né jo lietuviy kalbos
ir literatiros mokytojai J. Jablonskis, K. Biga
ar Sofija Kymantaité-Ciurlioniené.

Norétysi manyti, kad jo literatirini stiliy
iSsiugdyti bus padéje vakary modernieji to meto
rasytojai, kaip Verlenas, Verharnas, Ham-
sunas, F. Verfelis, Beckeris, Daubleris,
Apolinaras, Cocteau, Gide ir kiti, o teoretiskai
apsvietes E. Edschmid bei ekspresionisty ban-
tologija ‘‘Dada’’.

Tie autoriai savo laiko ir savo literatiry —
Vakary tauty — naujy keliy ieskotojai. Turéjo
kas nors ivykti ir misy literatiroje. Ir ivyko:
K. Binkio, griZusio i$ uZsienio, i§ Berlyno, ini-
ciatyva (*‘Berlynas aukstyn kojom drybso...”).

Véliau Semerys savo autobiografijoje
prisipaZista:

““AS tikéjau, kad kiréjas ne aprasinéja, o
pergyvena. Jis nevaizduoja, o kuria. Jis ne ima,
o ieSko. Tokiy minciy ir nuotaiky apimtas
kiariau eilérascius...” .

Misy ano meto skaitytojas, priprates prie
isipilietinusios saldZios Giros, Binkio, Vaitkaus,
Mikuckic lyrikos, pergyveno tikrq poezijos
“perestroikq’’, kuriq jiems pasialé Salys
Semerys, Kazys Binkis, Juozas Zengeé...

Techniski, sporto, medicinos, elektrikos ir

panasis terminai, niekad nevartoti poezijoj,
“dirgsniy dinamitas’’, ‘‘jausmy ekspliozijos’’,
“‘lakstingaly kava’’, “‘nory viralas”’ ir daugybé
panasiy ‘‘puoSmeny’’ puosé Salio Semerio
posmus. ‘‘laiky estradoje’’ autorius ne savo
eiles skaito, bet ‘‘gastroliuoja trimitingaqji
stuburkauliy koncertq’’, ‘‘bugnuodamas savo
makaulés bosuojamu bugnu...’’.

“Pykst, pykst, pykst!
Triokst, triokst, triokst!
Pokst, pokst, pokst!’” —

tokiais garsais prasideda jo ‘‘Baladeé’’, kurio-
Je nuciuoZusios chaoso karusélés ugnies Zalciy
liezuviams palaiZius,

“‘Staiga,

Visatos eiga

Kojom keberiokst!’”’

“Zeme, skaisték! Pasauli, tapk grynas’’
pradeda poetas savo ‘‘Litanijq’’, praSydamas,
kad Zemé nusiplauty kraujo latakus, kad
nusikratyty spekulianty, kad nusiprausty
nuskriaustyjy aSarom, kad sutraukyty gran-
dines, kuriomis pasaulis priristas prie yduy
stulpo. Kokiuos poetas iSskaiciuoja prasymus,
rodos, viskas senoviskai etiska (tai turéty patikti
net Jakstui), bet forma ir tonas — nebe tie, nau-
Ji, moderniski, neiprasti, futuristiski.

Lyg ir uZ visq lietuviy futuristy srove
kalbédamas, autorius konstatuoja:

“Nieks pasauly nesiprie§inant nedirbo,
Nieks negimsta Zeméj be vargy. ..

Daug dar, daug dar darbo Dievo dirvoj —
Nevaryty ir $vieZiy vagy... ’’

1926 metais iséjo antras S. S. rinkinys
“Liepsnosvaidis Sirdims deginti’’. Sis jau buvo
Zymiai ramesnis.

“Keturi véjai’’ po keturiy numeriy sustojo.
Ju bendradarbiams iSsiskirscius | keturius
véjus, viso sqjudZio pionierius K. Binkis (po
““100 pavasariy’’ rinkinio) ieSkodamas
pragyvenimo Saltiniy ir honorary, savo talentq
pardavé ‘‘Tamosiui Bekepuriui’’, Semerys
nuéjo mokytojauti ir apsigyveno Klaipédoj,
isimyléjo | jarq ir jai karé himnus, daug
paprastesne Zmoniska kalba, tik kartais
apsiskysdamas, kad

‘“Malonios jaunystés pomégius linksmus
Dar noréciau vél patirt’’.

““Tokiu savo gyvenimu...

Nepatenkintas esu!’’

Deja... visos revoliucijos, kokios jos bebiity
— politinés, ekonominés, etinés, estetinés
netrunka amZiais-— padaro savo ir nueina |

istorijq.
Ten pat, istorijoj, — neZinia, patenkintas ar
nepatenkintas, — tino ir vienas lietuviy

futuristy srovés smarkiausiy revoliucionieriy —
Salys Semerys.

LIETUVIY DIENOS, 1988, GEGUZIS



Salys gemerys

Pojuciy pokyliu proZektorius

EikSekite klausytis visos,

Kurios nutuke ilgesiais,

Kurioms lakStingalu kava igrisus,
Kurioms tik raumenu liepsna uZeis.

AS erzinsiu kaip vaikas Suni

Visu iSklampiotus Sirdies kampus...

AS dirginsiu aortas, kur dar kraujas triuni...
AS busiu linksmas ir opus...

Jei norit — busiu dirgsniu dinamitas
Liepsningoj kiino bomboj...

Ir busiu i§ pasaulinio chaoso rombo...
GranatiSkai iSkrites...

O norite — a$ busiu sprogstanti Sirdies
eksplozija.

Sudraskanti krutine i skutus...

Pasaulio tvinstan¢iam narkozyje

AS busiu svaigalas spartus...

AS aistringesnis nei Bodleras, i alkoholi
ispaustas,

Barstau a$ ZodZiais 1 visus kraStus...

Ir iZuliau nei Getés Faustas

Visata perkasti siuntu...

Ir 1 jausmu tvirtove iSkrintu

Pirmiau per metu tukstancius,

Kad savo nesulaikomu dinamitu
Suplésyciau noro pancius triikkstancius. ..

Dabar dél visa ko laikysiu savo pirma
benefisa...

Ir iZulus Siuokart a$ i laiku estrada iSeinu:
AS gastroliuosiu trimitingaji stuburkauliu
koncerta visa.
Bugnuosiu savo makaulés bosuojamu bugnu...

Ateikite klausytis visos,

Kurios nutuke ilgesiais,

Kurioms lakStingaly kava igrisus,

Kurioms dar raumenu gaisrai uZzeis.
Kaunas, 1921 m.

Balade
I

Pykst, pykst, pykst!

Triokst, triokst, triokst!

Pokst, pokst, pokst!

Po pasaulio pakampius prozZektoriai pliplykst,
E pliplykst!
Zemés ir dangaus platums

Bumt, bumt!

Liepsnu luztvej

Chaoso karuséle ciuzt, ciuzt!

Ugnies Zal¢iu dryzZiai

Viska lyzt, lyzt!

Staiga

Visatos eiga

Kojom keberiokst!

Ir kraujo SniokSty

Kulkosvaidziai takt, takt, takt!
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Patranku goserés au, au!
O ten, auksciau
Marmuringj erdviu aléjoj
Su granatomis susikabine Srapneliai
Svyst, Svyst, Svyst!
Pastire pagaiksciai!
Baiksciai
Dziakt!
II
Tru! tra! tru!
Tru! tru! tru!
Tru! tru! tra!
Ta! tu! ta!
Visu
Karu
Pasauliniy fronty
Kautyniu teatru
Berankiai ir rankingi!
Bekojai ir kojingi!
Begalviai ir galvingi!Nugalétojingi!
Nuinge!
Sugule ar sustoje
Gretas dve-e-e-e-juok!
Lekte-e-e mars!..
Smarkyn...
Zvarbios Zingsniuotés
Gaslingam gedulingam marse,
Bekojai, taikyti i koja!
Berankiai, rankom nemosuoti!
Begalviai, pasmakres aukStyn!
Pirmyn gi,
Kojingi!
Galvingi!
Drasyn!

III

Zybt! toli toli

Metu kiauryme gili,

Kur laikuy dejuriniai akumuliatoriai,
IS kuriu defaktinés elektros liepsnomis
Vis ir vis

Kilst ir kilst

ArSus amZiy aviatoriai

Ir kurie po uZtvenktas Sirdies plutas
Tvykst ir tvykst

Laisvés dinamito raketas.
SuvarZytieji, sukaustyti pasauliai
Sprogt, sprogt!

PazZaboti, atsipalaidave sauvaliai
Sokt, Sokt!

Zemes ir planetos sulinguotos,
Zvaigzdziy ir komety Sluotos

Centre ir aplink

Trinkt, trinkt, trinkt!

Bet

Slept

Netikeétai

SlidZiais dangaus marmuro parketais
Lietuviy Brastos, Versalio alksmo amuletai
Alkanieji siaubai, kasneliu apsvaige,
Capt, capt, capt!

Staigiai

Ir tikrai vienok

Stapt.

Erdviy sienos beyra!

Ir naujausiu Zemes pojuciu parodoje zalioj
Hoch!

Ura!

Valio!

Kaunas, 1923 m.

Veéle be vietos

AS — griauciai, i§ po Zemiu atsikloje,
AS plaukioju ore kaip aitvaras
Ir vieno kaulo rankom kojom
AS gasdinu mergu skaras.
Ir valkatos { mane svaido akmenim,
Ir pamazgom ant manes lieja pertukusios
moterys;
Vienok, neZiurint to, a$ nieckam nepavydziu —
Vadina mane smuklés i iSZiotas savo goseres,
Ir savo skreitéj kek$és dZiaugiasi manim...
Po kapines tolydzio
AS landZioju, baugindamas lavonus.
ISgasines numirélius, lyg tokius, kaip ir as
patsai,
Jau prisiruoSes as esu visai
Prasmegti nors kiaurai pro Zemés Sonus.
Bet Zemé atstumia mane
Nuo savo Zélusios barzdos,
Aplietosios laiku ugne...
Ir, budams be pastogés visados,
AS nardau po gelmes perdém.
Sukempéjusia sauja grasinu a§ Zemei Iir
erdvém...
Ir, kalnus sau i$ kelio nusispardes,
Miskus iSroves i§ po koju,
Per jures ir Zemes
Ir per Zvaigzdynu Kkartis
AS traukiu, moju
| pazadétasias ertmes...
Kaunas, 1923 m.

Amen

Dar trokStu pasakyt {Zulu savo Zodi
Giesmes, kuria girdéjau Zmonése.
Vaizdus, kurie man buvo pasirode,
Vaizduoti nusta mano nuobradi dvasia...

Ir noriu a$ jausmais nusiaubti Zemés rutuli...
Ir ZodZiu saskambiais toli pranest visus,
Kurie pirmiau manes pasauli valde, o dabar jau
jO nenuturi.
Ir dar kurie tik busimais laikais mane pajus.

StatyCiau ZodZiais savo sielai piramide,
Aukstesne uz visus Horaciju monumentus,
Ir kad, mane ant jos virSugalvio beZérinti
iSvyde,
Zmonijos padermés nutrenkty savo sauliy
ramentus. ..

Kad mergos lieknaklubés, standZiakrutés,
skaisCiaveides

Prie§ gulant nepamirstu paskaityt mane,
[jaudintais glébiais mane paséliskai suskleide,
Su manim degty svaigiame, Zéruojanciam
sapne...

Paskui... Gal koks tikslus tyréjas tolimaisiais
amzZiais
Sia mano knyga, kaip Tutanchamono kapa,
atdarys
Ir, nuodugniai kiekvieno posakio visas raides
1 iSaizes,

NusiSypsos: ‘‘Parasé Salys Semerys."™”

Kaunas, 1924 m.
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Petras Rimkiinas

JuobpA SKEPETAITE

S enyva moter¢lé sédéjo jaujoje pries
krosni ir kalbéjo razanciu. Ji lopomis
taip smulkiai malé, kad karoliukai riedéte
ried¢jo tarp pirSty. Tris kartus raZzanCiu per
pirstus perleidusi, ji pukSédama pakilo, pasiémé
placia Siupele spaliu ir ibéré i juodas krosnies
Ziotis, nes ugnis buvo jau perdegusi.

Suliepsnojusi ugnis rausvai nudazé moterelés
veida, kuris buvo giliai raukSliu igremztas, ir
sienoje atmuse visa jos Seséli. Ji, kaip vandens
lasas laSui, buvo panasi i ta Seseli: pakumpusi,
plona, dar plonesnémis lupomis ir visuomet i$
po skepetaités iSdribusiais balzganu plauku
kuokstais. Jos raudonais siuleliais nudraikytos
akys buvo dar zvalios ir baukscios.

IS spaliu pakilusi lygi dumu danga, kaip
pukinis audeklas, stor¢jo, gulé Zemén ir apséme
moterélés stoga. Ji, dumu troSkinama, vél
susiraité jaujos laite, isiziirejo i ugni ir pradéjo
i$ naujo skaityti razanciaus karoliukus. Bet tuo
metu jos prizélusi ausis nugirdo véjo Svilpima,
jo smugius 1 jaujos sienojus, nes lauke buvo
vélyvas ruduo, pats véjo vestuviy metas.
Moterelé sunerimo. Ji véju Svilpesi visuomet
riSdavo su nelaiminguju duseliu vaitojimu, su
pavainikiu kudikiy ripavimu. Audros dujojima,
dar tokiam vélyvam nakties laike, mais¢ su
gausiais tame Siaurés Lietuvos kampe vaiduo-
kliu pasirodymais.

— Apsaugokit mane, mucelnikai Sventieji. ..
— Ji garsiai prataré, tris kartus apsuko apie
galva razanciy ir vél pradéjo poteriauti. Bet tas
vejas tikrai keistas: jis moterélei maisé poterius
ir vis verté galvoti apie Sioje pat jaujoje ivy-
kusius baisius nuotykius.

Amzina atilsi jos brolis Mykolas, pries de-
Simti mety atvykes aplankyti 1 §i uki iSteke-
jusios savo dukters, Sioje jaujoje pergyveno pati
baisiausi ivyki. Zentas Antanas myné linus.
Vakare uzkurée jauja. Kur buves, kur nebuves
pas ji atéjo Mykolas, iSsiputusiomis nuo bul-
viy kiSenémis.

— Eik, — sako jis, — Zentel, pailséti. AS Cia
kokia bulve pasvilinsiu.

Jis kepe bulves, ruke, Svilpavo, kaip niekur
nieko. Bet vidurnakti suduko audra, ji griove,
siauté, stugavo. Buvo toks pat vélyvo rudens
metas. Staiga kazkas ji plonu, kaip siulas,
balseliu pasauke:

— Mykol, Mykoliuk...

Mykolas buvo labai drasus. Zmonés kalb¢jo,
kad jo nei pats velnias neiSgasdintu. ISgirdes
Saukima, jis ramiai apsidairé. Nieko nepama-
tes, pratare:

— E, bobos i sijona peili galanda. Galvoja
mane pabaidyti.

Tik jam iStarus paskutinius ZodZius, girkst
klojimo durys, ir kazkas sunkiais Zingsniais
eina prie jaujos. Ka jis pamaté jaujos duryse,
tik po keletos dieny vienam kitam pusiau lupu
tepasake:

— [ jauja lindo nuluptas arklys...
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Kaip tik prie§ kokia savaite buvo pastipes
kaimyno erzilas. Si ivyki véliau placiai liezuviu
iSnesiojo to paties kaimyno samdiné¢ Morta,
kuria plati apylinké itaré raganavimu ir buvo
jai davusi Ragane¢lés varda. Raganélé Zmoneéms
pasakojo, kad ji rytojaus diena nubégusi 1 jauja,
pamaciusi arklio lavona sugrusta i krosni.

Moteré¢le dar prisiminé, kaip toji Raganeéle
tais pat metais bégiojusi pakiemiais ir sakiusi;

— Vis tiek a$ uZ Simonai¢iu Antano iSte-
kesiu!

Nors Antanas taip neseniai buvo vedes jos
brolio Mykolo geraja dukteri.

— Sparva ta! — motere¢lé pratare ir sukluso,
nes uzZ jaujos sienuy vél pasmarkéjo veéjo Svil-
pimas. Ir ugnis krosnyje pribléso. Ji dabar
Zvitrial pasikeéle, pasémé spaliu ir suverté juos
1 prieksde, kad liepsnos nusviestu didesni jau-
jos kampa. Paémusi pagaiksti pajauké spalius,
kurie degdami tiek uZsiliepsnojo ir nuSvieté
jauja, kad moteréelei vél grizo bepabéganti
drasa.

— Kiek aSary ta ragané is¢iulpé vargsei An-
tanienei, kiek Slove pridraske... Kad jai kasnis
kuolu gerklej atsistotu! — vél iprastai kalb¢jo
moterele, varstydama razanciaus karoliukus. Ir
ji daug priverke sykiu su Mykolo dukterim, nes
ja mylejo labiausiai i§ gyvuju. Ji, anai tekant,
kaip kraitis sykiu 1 $i uki atvaZiavo ir savo
viengungisSka gyvenima pririSo prie S$iu namuy.

Jau buvo vélyvas vakaras. IS kazkur véjas
atne$é gaidzZiu giedojima. Ir su gaidziy balsais
ji i8girdo, kaip anauriai brolis Mykolas, ja var-
du Saukiant:

— Benigna, Benignéle...

Moterele nupurte Saltis. Ji i§ baimés suledéjo,
pavirto visa 1 klausa ir lauké, kas bus toliau.
Ji, kiek pamena, klojimo duris buvo palikusi
atviras. Bet ne, ir tos sugirgzdejo. Metési bégti
pro mazasias jaujos dureles, o kojos buvo kaip
prikaltos. Ji tik Zegnojosi ir vapejo iSdraikytus
maldos ZodZius:

— Viespatie, pasigailék musu, mirusiyju...

Kai Benigna atsuko ledines akis i sukreSusias
jaujos duris, — jose stovejo smailaus veido
pabalusi moteris, o jos galva gaubé juoda su
baltais obuoliukais skepetaite.

— Benignéle, — pratare ji nepaprastai plonu
balseliu. Bet Benigna, — kuria Zmoneés toje
apylinkéje dar vadino mergaite Be Igno, nes
buvo netekéjusi, — baimés atplésta nuo Zemes,
rukte iSruko pro mazasias dureles i$ jaujos ir
be zZado atsiduré namuose.

Vél visa parapija placiai nukalbéjo apie
nepaprastus {vykius Simonaicio jaujoje. Baisios
raganos pasirodymas sukelé daug kalbu ir
gincu. Visi lauke ir bijojo uzgriusian¢ios ne-
laimés, kaip anuomet, po kurios greit pakasé
jaunosios Simonaitienés téva Mykola.

— Jau mano eilé bus atéjusi, — skurdziai
ripavo Benigna, ilgai iSguléjusi lovoje po anos
atmintinos nakties.

Rasytojas Petras Rimkiinas
Author Petras Rimkanas

Petras Rimkiinas, vienas rySkiyjy talenty
savo kartos beletristy (M. Katiliskio, J. Jan-
kaus) ir poety (Macernio, Nagio, Bradino)
gretose, gimes prie§ 75 metus — 1913 m.
kovo 29 d., — Zuvo karo metu per Vienos
bombardavimq 1944 m. rugséjo 8 d.

Jo prie$ 45 metus (1943) iséjes i§ spaudos
noveliy romanas ‘‘Kiemény kaimas’’ biity
galima pavadinti prototipu, palyginus su tuo
ka pagaliau pasieké dabartinéje Lietuvoje R.
Granauskas su savo ‘‘Gyvenimu po klevu’’
geriausiu kritikos vertinamu paskutinio meto
beletristikos veikalu.

Skaitytojas gali pasigroZéti Petro Rimkiino
istabiu Zvilgsniu | kaimo Zmogaus vidinj sielos
ir kasdienos realyji gyvenimq Cia
spausdinamoje noveléje “‘Juoda skepetaité’’,
autoriaus parasytoje po ‘‘Kiemény kaimo’’.

Porq P. Rimkiino noveliy jau esame
spausdine ir apie autoriy rase ankstesniuose

L. D. Zurnalo numeriuose.
R e 3 ST R R s N S ST R TNl

Bet véjas kitaip pédas sumaiié. Eme
sirguliuoti ir vysti jaunoji Simonaitiené. Jos
verias zvilgsnis prigeso, o i§ prigimties grazus
veidas apsitrauké nugeltusia luoba. Ji karta
pasiSauke i$ lovos islipusia Benigna, kuria taip
labai myléjo, ir jai taré:

— Nebeislaikysiu, tetulyt, sopulio. Juntu, kai
mane kaskart vis labiau smaugia...

Apsiverké abi moterys, bet iSeities nerado.
Nors Benigna disdama patekuciais bégiojo pas
kaimynes ir daug rySuléliy su vaistaZolémis 1
namus parvilko — Antaniené nesitaisé¢. Nuo jos
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ligos Lietuvos laukai Zoleliu neaugino. Taip ji
uzmerkeé akis apie ta laika, kai jos vyra Antana
prispaudé sunkios skolos uz pripirktus kelius
hektarus Zemés. Ji mirdama, tik vieno prasé,
kad Benigna rupintusi jos vaikais, kaip tikroji
motina.

Laidotuviy metu moterys pastebéjo and
duobés krasto sudraskytus juodos skepetaités
su baltais obuoliukais skutelius. Bet niekas
nieko nepagalvojo, nes artimuju skausmas buvo
didesnis uZ nuodéme. Zmonés Antanieng
palaidojo, apgailéjo, ir lauké nauju ivykiu,
kurie buvo gausus Siame Siaurés Lietuvos
kampe.

Ant Antano Simonaicio ukio buvo susitelke
debesys. Skolininkai darési vis ikipesni ir
ikipesni. Ir tuo metu, kai varpos buvo toli pries
piuti, praslinkus vos penkiems ménesiams po
jaunosios Simonaitienés laidotuviu, i ju uki
atslinko iSkalbi tulkininké moteris, pirSdama
Antanui treCioje parapijoje esan¢ia turtu
pertekusia mergaite. Antanas pradZioje apie
naujas vedybas nenoré¢jo né girdéti, bet kai
skolininkai i§ naujo prispaudé, o piitis buvo dar
toli émé svarstyti. Pirma karta Benigna pakélé
pries ji balsa:

— Boba perSsa — velnias $liiba duoda!
Antanéli, pasigailék mirusios ir ty naslaitéliy. ..

Ji nuéjo 1 kamara, kurioje miegodavo, ilgai
ten knisosi ir prie§ Antano akis pazéré sauja
auksiniy.

— Laikiau naSlaitéliams, jiems ir atiduodu.

Antana suspaudé griaudumas. Jis pavaré
tulkininke boba i§ namu ir liepé daugiau su
pirSlybomis 1 jo kiema né kojos nebeikelti. Ji
1Seidama perspejo:

— Jus dar kreipsités { mane, ponas Simonaiti!

— Bobu liezuviais ir pekla iSgrista! — paleido
jai pakulniui ituZusi Benigna.

O laikas nelaimingiesiems neS¢ skurda ir
prazuti. Antanas apmesdavo akimi brandy var-
pose gruda, kuris suposi jo placiuose laukuose
ir Zadéjo gera derliu. Jau piutis pakvipo, kuri
skolininkus atstums iki kitu mety derliaus. Jau
vyrai isitiese { pradalgius, ir Benigna, uZmirsusi
senatves kruvi, bégiojo patenkinta, kaip jauna
stirnaité, su grebliu rankoje..

— Tai javelio, kaip perlo! Dievulis nelai-
minguosius baudzia ir prikelia, — linksmai
vap¢jo Benigna, veél lipomis gaudydama poteri.

Po savaités laiko Zmonés vel garsiai kalbéjo
apie paslaptinga gaisra Simonaicio klojime, kur
sudegé daugiau kaip pusé€ suveZto naujojo
derliaus. Aplink gaisraviete buvo primétyta
juodos skepetaités su baltais obuoliukais
skuteliu.

Tuo metu ju parapijoj pasirodé senoji
tulkininké. Antanas, neberades kitos iSeities,
viena popieti ilgai tarésu su Benigna.

— Daryk, kaip iSmanai, Antanai. AS tik noriu
tau ir vaikams laimeés.

Jis iSvaZiavo pas perSamaja, ir po kurio laiko
i Simonaiciu ki atvyko naujoji Seimininké,
kurios kraiti sunkiai tempeé keturi arkliai.
Benigna nuo to laiko uZsidareé savo kamaraitéje
ir nedriso paziuréti { jos globojamu vaiku
pamote.

Buvo grazus pirmuju rudens dienuy sekma-
dienis. Antanas su naujaja Zmona €jo apziuréti
laukuy. Ir Benigna pirma karta ja pastebéjo pro
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nediduti kamaraités langa.

— Sventas Jackau! Raganélé... ir skepetaité
su obuoliukais... Ta pacia a§ maciau anauriai,
kaip a$ gyva esu!

Ji nesamoningai bégiojo. Baimé ir siaubas
paskui ja. SuSaukeé visus tris mirusios vaikus,
juos skubiai aprengé, ant greitos rankos surinko
savo drabuzélius, pamové rysuléli ant lazdos
ir iSkvoldino, trimis vaikais vedina.

— Eisime mirusiojo senelio atlankyti, — ji
tiek tepasaké vaikams smarkiai mindama i$
kiemo, nes i§ lauku kauburiuko pasirodé juoda
skepetaité su baltais obuoliukais. UZ kaimo
Zemiu Benignai griZzo drasa, ir ji, palengva
kriu§édama, pasakojo vaikams pasakas apie
negerus zmones, apie laumes ir raganéles.

Brolio Mykolo ukyje, kur dabar gyveno jo
sunus, Benigna nieko neprasitaré apie Raganéle
ir ju namus uZgulusia baisia nelaime.

— Atvykom senelio atlankyti, pasiilgome
artimyjuy. ..

Bet i trecia diena putotu i kiema idardéjo An-
tanas. Jis buvo visas pajuodes, lyg Simta nakty
buty nemiegojes.

— Zuvau, Benignéle, — su aSaromis puolé
1 senutés glébi. — Ragana 1| namus parsive-
dzZiau... Bet jau baigta, gyvensime i$ naujo!

Ir jis pasakojo, kaip Raganéleé ta nakti, kai
senuté¢ iSvyko, pakilo i§ lovos, patyluciais
18sélino laukan ir prikiSo degtuka prie svirno,
kuris beziurint uZsiliepsnojo. Antanas, nu-
jausdamas nelaime, o ypac kai sodyboje nebe—
buvo senutés su vaikais, ta nakti nesudéjo akiy.
IS¢jus Raganélei, jis i§ paskos. Bet buvo jau
velu: svirnas skend¢jo liepsnoje, pries kuria
stoveéjo ta baisi moteris ir, liepsnos nuZerta,
baisiai kvatojo.

Ji ir lupama nieko nepasake, o kai vyrai ja
suriS¢, noréjo mesti 1 degésiu kruva, paleido
liezuvy ir kaip terksle iSburbé:

— Vis tiek aS uz taves iStekéjau! O dabar
zinokis... — Ir tokiomis pakvaiSusiomis akimis
i susirinkusius vyrus paziuréjo, kad jie ryskiai
maté jos pamiSima.

Kai brésko rytas, ir svirnas buvo sudeges iki
pat pamatu, susibégusieji vietoje sunkiu jos
kraitiniu skryniu pamaté kruvas apsmilkusiy
akmenu, o kiles ryto véjas iSneSiojo plékais
suangléjusias juodas skepetaites su baltais
obuoliukais.

Kita diena Ragan¢le uzdaré i beprotnami, kur
ji draskesi, zaliomis seilémis spiaudési ir Sauke
tai Mykolo, tai Benignos, tai Antano vardus.

Suliepsnojus juodosioms skepetaitéms su
baltais obuoliukais, tame Siaurés Lietuvos

~ kampe, kur buvo gausu baisiu atsitikimuy, gime

ramybé ir palaima. Simonai¢iu ukis vél
atsistaté, ir senuté Benigna ilgus rudens vakarus
vél praleisdavo jaujoje prie krosnies tai poteri
kalbédama, tai prisimindama mirusiuosius.

e, Pt

STIPENDIJOS LIETUVIAMS
STUDENTAMS

Kento universiteto Lituanistikos programai
remti komitetas pranesa, kad lituanistikos
studentams yra skiriamos dvi stipendijos.

I. 1988 m. rudeni: pilna stipendija, 1500 dol.
per semestra, universiteto studijas baigusiam/
1ai, kuris/kuri ruosis magistro laipsniui ar rasys
disertacija daktaro laipsniui isigyti, savo darba
grindziant lietuviska tematika. Lietuviy kalbos
mokéjimas raStu ir ZodZiu butinas. stipen-
dininkas/ké pasiZzada talkininkauti ne maziau
penkiolikos valandy per savaite Kento
Valstybinio Universiteto lituanistiniame
skyriuje.

II. 1988 metu rudeni bus skiriama dalina 1000
dol. stipendija siekian¢iam/¢iai bakalaureato su
lituanistika susijusioje srityje: pav. —istorijoje,
geografijoje, literaturoje ir kt. Lietuviy kalbos
mokéjimas raStu ir ZodZiu butinas. Stipen-
dininkas/ke pasizada talkininkauti universiteto
bibliotekos lituanistiniame skyriuje nemaziau
10 valandu 1 savaite. Stipendija bus atnaujinama
per keturis metus su salyga, kad studentas/té
laikysis visu universiteto akademiniuy
reikalavimy.

III. Vasaros tyrinéjimuy programa veiks ir Sia
vasara. Bus skiriama viena stipendija dvieju
savaiCiu moksliniam darbui arba dvi vienos
savaités stipendijos. Buta ir maista parupins
universitetas. Tai programai reikia uzsiregi-
struoti prie§ vasaros atostogu pradZia. Vasaros
metu tyrin€jimus yra atlike Sie asmenys: prof.
Bronius Vaskelis (1982 m.) ir Viktoras Nakas
(1983 m.).

Be to, studentai/€s, uZsiregistrave Kento
Universitete, galés gauti iki SeSiu valandu
semestrines uzskaitas, jei dalyvaus Lietuviu
Jaunimo Sajungos lituanistiniame vasaros
seminare.

Salia auks¢iau i$vardinty stipendiju Kento
Universitete galima isigyti lietuviy kalbos kursy
keturiolikos semestriniy valandy kreditus.
Déstytojas — Pranas Joga, egzaminuotojas —
prof. dr. Klimas.

Pazymétina, kad Salia jau sukataloguoty
lietuvisky knygu, universiteto archyvuose dar
yra apie SeSi tukstanciai leidiniu, ruoSiamuy
katalogavimui. Pats Kento universitetas yra
iSleides 100,000 dol. lituanistiniam archyvui ir
100,000 dol. Lituanistinei programai. Visu
lietuviy parama Siam tikslui labai reikSminga
ir svarbi.

Visais stipendiju reikalais tiesioginiai kreip-
tis i dr. H. Hochhauser, Lithuanian Program
Director, Ethnic Heritage Program, 314 Sat-
terfield Hall, Kent State University, Kent,
Ohio 44224. (Tas pats adresas galima naudoti
siunCiant aukas Lietuviu Stipendiju Fondui
(Lithuanian Fellowship Fund). Aukas galima
nusiraSyti nuo valdZios mokes¢iu. The K.S.U.
Foundation tax exempt I. D. number is 34
--6576307. :
Kento Universiteto Lituanistikos

Programai remti komitetas
Dr. Viktoras Stankus
Pirmininkas
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Bs Angeles neperdidZiausiai, bet nuo-
lat auganciai, lietuviu kolonijai Siais
metais duota proga surengti JAV Lietuviu
Bendruomenés Kultiros Tarybos skiriamu
premiju iteikimo Sventé. | darba isijunge LB
Los Angeles, Santa Monikos apylinkés ir Va-
karu apygarda; visi dirbo su pakilia nuotaika,
nes tokia iSkili ir prasminga Sventé Los Angeles
lietuviy tarpe — pirma karta; kitos septynios
— suruostos ryty Amerikos didZiosiose lietuviu
kolonijose.

Sventé, kurios metu buvo iteiktos premijos
1987 mety laureatams, ivyko geguzés 15 d. Sv.
Kazimiero parapijos sal¢je. LB Kulturos Tary-
bos apdovanotieji: kun. Pr. Gar$va, dienrascio
“‘Draugas’ ilgametis vyr. redaktorius, ap-
dovanotas — Zurnalisto premija; radijo premi-
ja — R. Kezys ‘‘Laisves Ziburys’’ radijo
vedéjas (N.Y.), uz reportaza apie Lietuvos
kriksto jubiliejaus ming¢jima; teatro premija
teko ilgamec¢iam scenos darbininkui, aktoriui,
rezisoriui, dekoratoriui, kostiumuy eskizy
kurejui — Petrui Mazeliui, muzikos premija —
neseniai mirusiy prof. Juozo Zilevi€iaus ir muz.
J. Kreivéno vardo Muzikologijos Archyvui,
Cikagoje; dailés premija — buvusiai losange-
lietei Adai Korsakaitei-Sutkuvienei, tapytojai,
skulptorei, liliustratorei, scenos dekoratorei.
Visos penkios premijos po 1000 dol.

Sestoji, didziausia, 3000 dol. premija paskir-
ta satyrikui-humoristui Antanui Gustaiciui uz
rinkini ‘‘Pakeléje i pazadétaja Zeme.”’ Keistu
supuolimu beveik tuo pa¢iu metu ok. Lietuvo-
je isleistas A. Gustaicio satyros rinkinys *‘Pa-
siglostimo palaima’’, gaves ‘‘paglostima prie$
plaukus’’ i$ literaturos kritiku V. Kubiliaus ir
V1. Siinkaus; knyga neturinti pasisekimo skai-
tytoju tarpe, kadangi tenykS¢iams GustaiCio
humoras nesuprantamas, temos nudeveétos, kai
kurios visai svetimos.

Premijy Svente atidaré LB Vakaru Apygar-
dos pirm. A. Nelsiené. Prel. J. Kucingis sukal-
béjo tai progai pritaikyta malda, po kurios seké
iSkilmingi pietus.

LB Kulturos Tarybos pirm. Ingrida Bublie-
né, specialiai atskridusi i§ Klevelando, pradéjo
oficialia Sventés dali, kuria vykusiai, taisy-
klinga lietuviy kalba pravedé ‘‘jaunesnioji’’
karta: Almis Kuolas ir Maryté Sandanavicia-
te-Newsom. Laureatams uZriSo tautines juostas,
iteiké atzymeéjimus ir Cekius 1. Bubliene, J.
Cinga ir LB Krasto Valdybos pirm. V. Voler-
tas, kuris, iteikdamas Zymeni-premija A. Gus-
taiCiui, savo samojum prilygo laureatui.

Sventéje dalyvave laureatai: A. Gustaitis, R.
Kezys, P. Mazelis taré padékos ZodzZius; uz
negaléjusius atvykti, kalbéjo ju prisiustieji
laiskai, paskaityti R. K. Vidziunienés (us kun.
Garsva) ir D. Kuolienés (uz A. Sutkuvieng).
P. Mazelis savo padékos Zodyje neprisiima viso
nuopelno sau, — dalinasi garbe su samburie-
Ciais, be kuriy teatro darbas buty neimanomas,
ypatingai dékingas Emai ir Vincui Dovydai-
¢iams, kurie per 34 metus, be pertrauku, nuo-
Sirdziai dirbo ir aktoriy ir mecenaty eilése. P.
Mazelio ZodZiams losangeliSké publika pritaré
karstais ir ilgais plojimais.

Mening dali pradéjo garsi aktoré Rasa Allan-
Kazlas, savo, bent mums nauju, mimikos-de-
klamavimo stiliumi puikiai perdavusi Maironio
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VIII-oji premijy Sventeé
Ramiojo vandenyno pakrantéje

&

VIII-Oje Premijy Sventéje Los Angeles. IS k.: A. Gustaitis, laiméjes literatiiros premijaq,

R. K. VidZianiené, priémusi Zurnalistikos premijq uZ kun. dr. Pr. Gar$va, L. Venclauskiené,
priémusi muzikos premijq prof. J. Zileviciaus ir J. Kreivéno Muzikologijos archyvo var-
du, Petras MaZelis, gaves teatro premija, R. Kezys — radijo premijq. :
Eighth Awards Festival in Los Angeles, 1988. From |.: A. Gustaitis, literature prize; R. K.

VidZianiene, receiving the journalism prize for Rev. GarSva; L. Venclauskieng, receiving the music
prize for the J. Zilevi¢ius and J. Kreivénas Musical Archive; P. Mazelis, theatre prize; R. Kezys,

radio prize.

Photo by —Valerija Baltusiené.

LB Kultiros Tarybos pirm. Ingrida Bubliené (deSinéje) ir LB Krasto Valdybos pirm.

Vytautas Volertas (kairéje) sveikina literatiiros laureatq Antang Gustaitj.

Lithpanian Community’s Cultural Committee Chairman Ingrida Bubliené (at right) and LC’s
Regional Committee Chairman V. Volertas (at left) congratulating the literature prize winner

Antanas Gustaitis.

““Ci¢inska’’. Neatsiliko ir visur populiarus Los
Angeles Vyru kvartetas, karStais plojimais su-
tiktas ir nuo scenos palydétas, puikiai sudai-
naves kelias dainas. Programa uzbaige A.
Gustaitis gyvai ir idomiai paskaites savo gana
ilgoka ‘‘Satyriko kelias 1 garbe’’.

_ Laureatus sveikino: LT S-gos vardu — V.
Sestokas, LA Dramos Samburio vardu — V.
Dovydaitis. V. Jatuliené¢ samburio vardu P.
Mazeliui uzdé¢jo laury vainika, kaip ir pridera
laureatui..., kuri dar viena tautine juosta
apjuosé Vyru kvartetas; Dailiyju Menu klubo
vardu sveikino R. Mulokas. Rastu sveikinimai
gauti i$: vysk. P. Baltakio, S. Santvaro, PLB

Photo by —Valerija Baltusiené

pirm. V. Kamanto, PLB vice-pirm. kultiiros
reikalams M. Lenkauskienés ir Lietuviu rasy-
toju dr-jos pirm. C. Grinceviiaus.

Kukli parapijos salé meniskai i§puosta P.
Mazelio, sudare SventiSka, kad ir ne ‘‘holyvu-
diska’’ ispudi; G. Dovydaitytés-Kiskienés ele-
gantiSkai papuosti stalai, S. Stanciko ir L.
Vaitaicio apSvietimas, D. Steikiino mar$uy mu-
zika, pasitikusi i sale ieinanCius laureatus,
lydinti 1 scena premiju priimti, V. Stoko
skaidrés — laureatu nuotraukos, ir, Zinoma,
pilnutelait¢ salé Zmoniu, prisidéjo prie
SventiSkos, iSkilmingos nuotaikos.

V. BaltuSiené
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IS laisky redakcijai

Gerbiamoji LD Redakcija,

balandZio ménesio numerio vedamajame
“‘MirStame ar gyvename’’, jus palietéte skaudu
iSeivijos likima — anksciau ar véliau jos egzis-
tencijai lemta baigtis — i amerikietisSka mase
isilieja visi ateiviai; juk jie ir sudaro Amerikos
gyventoju suma. MaZesniam ateiviy skaiciui
gresia greitesnis isiliejimas; didesniu tauty
iSeivija, gausesné — ilgiau laikosi.

Lietuviu iSeivija labai papildé, praturtino
naujieji antrojo karo ‘‘iSvietintieji asmenys’’.
Jie, tai yra mes, ¢ia sukuréme naujas organi-
zacijas, naujus samburius, atnesém didele dali
lietuviskos kulturos — trumpai né nei$skai-
¢iuosi ty i§ Lietuvos atsine$tu ir naujai, Cia,

sukurtu kulturos turty, rodanciy Tietuviskaji
it %

kurybini potenciala.

Kaip ir visose visuomenése, atsirado kritikuy,
kuriems tai Sis, tai anas, tai Sie, tai anie darbai
nepatiko. Ne visiems jungiantis i lietuviskaja
veikla, kai kuriems paliekant nuosaly, kitiems
atkrintant ir nueinant i amerikietiskaji meno,
mokslo darba, atsirado prognozininku, kurie
émé pranasauti, kaip raSote, kad uz 20-30 metu
lietuviskosios iSeivijos, svarbiausia, tu visu
veikéju, nebebus. Praéjo 40 mety, o ir veikéju,
ir veiklos dar pakankamai yra. Ir tos veiklos
reikSme Lietuvos laisvés kovoje yra reikSmin-
gesné ir paveiklesné.

Ta proga noréciau pacituoti netycia uztikta
vieno poeto humoristine satyra ‘‘Veikimas ir
likimas’’, kur autorius dainuoja, kad viskas
baigsis ‘‘po metu devyniy’’:

AS, 1 Pittsburga pakliuves,
Vis dar Jurbarka miniu,

Kas primins, jog ten asS buves,
Man po metu devyniu.

Isikibti reiks 1 turta,
Negi eisi po velniy!
Negi dar neisikurta
Bus po mety devyniy.

I lietuviSka baznycia
Daug sueina tremtiniu,
PaieSkok atéjes tycia
Ju po mety devyniu.

Jei keli dar pasirodys,
Kaip juos rast be akiniuy?
Jau kitoks ir mano Zodis
Bus po metuy devyniu.

Siandien balsas man uzkimo
Nuo kalby labai Sauniy.
Kas i$ viso to veikimo
Liks po metu devyniuy?

Taip eiliavo ir klaustuku baigé savo abejinga
‘‘pranaSyste¢’’ Saunusis satyrikas-humoristas
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Dalis Tautos Fondo suvaivimo dalyviy. Sedi is. k.: ' Storius J. Valaiti, L. Grinius,

41 \

Liet. gen. konsulas A. Simutis, R. Gudaitiené, A. Daunys, A Ciaupé.
Some of the delegates at the National Foundation convention. Seated from I.: J. Stiklorius, MD, J. Valaitis,
L. Grinius, Lithuanian General Consul A. Simutis, R. Gudaitiené, A. Daunys, A. Ciaupé.

S O D D AR TS
Balys Pavabalys 1958 metais, t. y. prie§ 30
metu. Ir kas liko ne po devyniu, bet po 30-ties
metuy i§ lietuviSkojo veikimo ir koks to paties
autoriaus zodis?

Naujausiame savo satyriniu eiléraséiu
rinkinyje ‘‘Milzinai ir slibinai’’, (kuriam
paskirta V. Kréves vardo premija), autorius $tai
ka sako:

ATSARGIAU — BUS DAUGIAU

Mano plunksna — produktinga,
Jai retorikos nestinga.
Nesakysiu: jau baigiau.

Bus daugiau.

................................

Reik turéti kumsty kieta,
Reik surasti minksta vieta.
Minkstakuniai, atsargiau!
Bus daugiau!

Kiek ilgai? Jei pagal ta pacia projekcija, kaip
tada, ne po ‘‘metu devyniy’’, bet po 30-ties,
tai tikrai nemirStame, bet gyvename!

O baigiant leiskite ir man ‘‘ikvépimo
pagautam’’ humoristo balsu uzgiedoti:

Tat turékime vilties,
Miels Baly Pavabaly,
Dar sulaukt trisdeSimties
Siam igeiviskam kely.

Kai jau musy palaikai
Zvelgs i§ pelenu taurés,
Jei ne mes, tai gal vaikai
Vél tiek pat gyvent norés.

Su pagarba—
LD skaitytojas

Photo by —L. Tamosaitis

Tautos Fondas

1988 geguzés 7 d. Kultiros Zidinyje,
Brooklyne, N.Y., ivyko Tautos Fondo
metininis nariy susirinkimas, kuriame dalyvavo
burys sveciu, ju tarpe Lietuvos generalinis kon-
sulas Anicetas Simutis, VLIK-o atstovas dr.
Jonas Stiklorius, ‘‘Darbininko’ redaktorius
kun. dr. Kornelijjus Bu¢mys, Aleksandras
Vakselis, ‘“‘Dirvos’’ korespondent¢ Emilija
Cekien¢, dr. Tadas Klimas, Lietuviy
Bendruomenés N.Y. Apygarda ir daugelis kitu.
Dalyvavo ir Tautos Fondo Taryba, Valdyba,
igaliotiniai ir atstovai.

Susirinkimas nutaré papildyti T. F. Statuta
sarySium su palikimais ir testamentais; iSrinkta
nauja taryba kuria sudaro: A. Daunys, I.
Banaitiené, J. Bobelis, J. Giedraitis, L.
Grinius, R. Gudaitiené, V. Kulpa, A. Patam-
sis, R. Sidlauskien¢, dr. J. Stiklorius, J.
Valaitis, A. Vedeckas, J. Vilgalys, C. Vilnis,
dr.J. Vytuviené. | valdyba ieina: J. Giedraitis,
A. Katiniené, V. Kulpa, B. LukoSeviciené, J.
Pumputiené, G. Simonaityté, dr. J. Vytuviene.
Sekeé gyvos, bet draugiSkos diskusijos.
Klausimai buvo prasmingi — ka VLIKAS
nuveikeé per praeitus metus; lietuviy gretoms
ret¢jant, kaip surinksime uZtektinai pinigu
VLIKO veiklai finansuoti; kaip pazadinti
jaunesne karta stoti i laisves kovotoju eiles ir
testi musy pradeta darba, ir t.t.

Sia proga kvie¢iame stoti i Tautos Fondo
eiles, burtis prie esan¢iy Tautos Fondo
atstovybiy — igaliotiniais ar aukotojais. Mes

visi aukojam: — vieni dali savo laisvalaikio,
kiti sunkiai uzdirbta skatika, dar kiti ir laika ir
pinigus.

Aukotojams, kurie noréty savo aukas skirti
laisvai Lietuvai, TF turi Laisves 1zda, kuriame
pinigai yra uzSaldomi bankuose ir bus iSmokeéti
tiktai nepriklausomai Lietuvos valstybei,
neziurint kiek mety praeituy.

R. B. Sidlauskiené
TF Tarybos sekretoreé
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ENGLISH SECTION

The first thing our readers would probably
like to know more about is your Lithuanian
background. Do you know where your mother’s
family came from, what they did for a living?

I asked my mother about that and she wrote
it down for me. She was born in Simnas, bet-
ween Marijampolé and Alytus, about 100
kilometers from Kaunas. They lived at 10
Valanciaus gatvé, Kaunas, for many years. She
went to school at Realiné Gymnazium at 59
Kestucio gatve.

So how long did your mother live in
Lithuania?

She couldn’t have lived there much beyond
high school because she went to Israel where
she met my father, married him ten days later,
and then had me. Both of our families were
pretty much wiped out by the Nazi Germans.
The only survivor was an aunt and her daughter
who told us what happened in the villages and
concentration camps. After the war, she was
liberated in Rome. Mutual friends saw an ad
in the paper that she had placed listing my
mother’s name and that’s how a remaining son
got together with his aunt. The rest of my
mother’s family was killed: mother, father,
sisters, brother were killed; my father’s fami-
ly in Poland were all killed. So I basically grew
up without any grandparents, which I missed
since all the other kids seemed to have them
around.

Do you remember your mother saying
anything about Lithuania?

I remember her telling me that her family was
quite a substantial family. Her father was a big
man and did quite well. He’s the one who sent
his brothers and sisters to America. It was those
brothers and sisters that we tried to find later
through the Red Cross or some other agency.
One day I would love to go back there and trace
some family trees.

My mother recently told me that my father
had a commercial store. They also had a mill
— all the farmers used to bring their grain in
and make flour out of it. My family was
relatively affluent in Lithuania.

(This editor had a short conversation with
Lea’s mother on the telephone, part of which
~was carried out in Lithuanian. She recalled
wonderful times strolling along Laisvés Al¢ja,
near the river Nemunas. She thought of it as
the Paris of Eastern Europe. She also recalled
going to the university for six months, just so
she could get a student [.D. card, thus, a 10%
discount to the operas. She also recited a poem
in Lithuanian at the end of this conversation.)

We know your mother spoke Hebrew and
English. Did she speak any Lithuanian?

I'm sure she did. She speaks several
-languages — Russian, German, Polish,
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Lea graduating Law school, 1976, flanked by
mother (right) and friends.
Lea uZbaigusi teisés fakultetq su motina
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Hebrew, Yiddish, English. The language she
wants to speak and doesn’t is French.

I remember reading that your mother wanted
you to learn English and not Hebrew and so
tried speaking only in English to you.

And I forgot all my Hebrew. I learned
English fluently within three months and soon
had half the school wanting to take English
from me.

You certainly experienced the gamut in
educational opportunities from strict private
schools in England to public schools in
Chicago.

What happened is that the first school I went
to in England, a grammar school down the
street from where we lived, offered an exam
which, if you passed, qualified you to go to a
special school. Well I passed and got to go to
an all girl’s school, Henry the VI School for
Girls. It was the kind of school that had
uniforms, out-door shoes and in-door shoes, the
badge on the hat and the badge on the blazer.

This is the school I went to until our visas came .
through, which took three years because mother
was considered a Lithuanian, even though she
was married to an Englishman, and the quota
was limited. It was a fabulous school. I wanted
to take my school on the ship with me, it was
so lovely.

How strict was it?

Well, I think all English schools, certainly
back then, were strict compared to the schools
here. That’s my basis for comparison. You
could be a millionaire and not be able to go to
that school; you had to pass a test. It was very
competitive, which I think made everyone
strive for excellence. My two closest girlfriends
were Christine Langley and Sheila Johnston and
ours was the friendly rivalry. We each took
turns being the outstanding student of the year.
When I came to America I was not quite 13
— 12% or so — and they didn’t know where
to put me in school. I had all my documents
and reports from the old school and this new
school’s administrators sent them to
Washington, D. C. for analysis. Their response
was that based on the kinds of subjects I studied
and the grades and comments my teachers
made, I belonged in my second year of
college.

So it was up to my family to decide where
they wanted me and they thought I’d be totally
out of my element in a college environment.
First of all, I was not an American thirteen, I
was a British thirteen. You know, I had the
short skirt, the uniform blazer, the British man-
ners — yes please, no thank you, may I please
leave the table, no make up, no smoking. The
American girls were very sophisticated — like
my parents — while I was very unsophisticated.
So they put me in the same high school with
my cousin Arnie. That way, they thought, there
would be someone watching over me.

So at thirteen you went into high school.
My second year of high school.

Which high school did you go to and what
was that experience like?

Senn High School. It was not a nice ex-
perience at all, until my last year. First of all,
I was very bored. I was learning things I had
already learned. Second, I found myself out of
my element with the kinds of kids there.

They were older, weren’t they?

They were older, yes, but it wasn’t that. We
just came from totally different backgrounds.
I had a very thick British accent, and every time
I opened my mouth everyone would just be
standing there listening. I thought they were
laughing at me; I didn’t realize they enjoyed
it. So I was determined I was going to get a
Yankee twang. I was very facile with accents
so I got my Yankee twang. Also, we were very
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poor. This happened to be a very rich high:

school where the girls were judged by the
number of cashmere sweaters they had: This
one had forty, that one had thirty. I had
nothing. I had hand-me-downs. So I was real-
ly out of my element... until my last year of
high school.

So this school does not fit our image of a
public inner-city high school?

No, no. This school now, I understand, has
a significant black population. Then, we had
a very large segment of very rich, spoiled,
Jewish brats.

And now you had boys as well as girls. What
did you think of that?

I thought it was kind of fun. I met my first
American boyfriend in the dentist’s office. I
still have a picture of him. He was going to
Northwestern University. I never did go out
with boys my own age; I always went out with
older people; I related better to them than kids
my own age.

My senior year, I finally felt I was in my ele-
ment. I joined the theatrical players’ group.
When I was able to get out of myself, I guess,
I could make friends easier. And I made one
- or two friends that I was close to and I didn’t
feel so out of it.

That must have been a big change from the
British school system. What did you think of the
American teachers by comparison?

I always got along with my teachers, I guess,
because I was brought up to respect my elders.
For example, I always gave up my seat on the
bus if someone older was standing; I always
asked permission to leave the table. As far as
the systems go, the British is much better. In
fact, I always used to say that if I had any
children and the money, I would send them to
English schools. I’m sure that there are schools
here that are just as fine as those, but this is
my opinion based on the few schools I went to.

You know, they say now that you can’t have
competition because, God forbid, you might
make someone feel like they’re not too bright
or something. But competition is what makes
someone strive for excellence, and I’'m a com-
petitive person. I think that most people who
want to do well are competitive. For example,
in our D. A.’s office, everyone gets paid the
same so everyone assumes ‘Oh, the civil ser-
vant.” But you can rise even in civil service,

as I have, much to the chagrin of fellow depu-

ty attorneys.
And they resented you because you did it fast?

Sure. Naturally. I’ll never forget when I
became a Grade 4, the stories that went around
as to why I was promoted. Five women got ap-
pointed to Grade 4 altogether and there was a
story about each one of us: One was said to be
sleeping with the chief deputy, which was true
because she was married to him. Another one
because she was black. Another one because
she had taken the test before and the office ‘ow-
ed her.” And then there was mine — my hus-
band bought it for me, that he donated X
amount of money to something. And the
amount of money varied depending on who you
talked to. I came home very upset one day and
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Joseph set me straight by asking: Would you
rather be a Grade 3 and have everybody love
you or a Grade 4 and get the snide remarks.
I told him I’d rather be a Grade 4.

Let’s go back a little. Why did you drop out
of college, a very good college at that?

I passed the entrance exam to get into the
speech program in January when I graduated
high school. I had planned to work until fall
when college began. Actually I had to work to
make the money for college; my mother was
a single parent. And I started working. It was
the first time I worked full time, and the first

“time we had any money; the first time I was

able to buy some pretty things. When fall came
I didn’t want to give that up. So I went and in-
terviewed with the dean of admissions and ask-
ed whether I could continue to work and go to
night school and when I accumulated enough
money to go back to day school whether I could
do so without having to take the exam again.
He said absolutely, that, in fact, the school of
speech had better facilities at night because they
used the WBBM-TV studios at Wrigley-ville.
So I said great and worked during the day and
studied at night. But once you’re out there and
making that first money and you’re able to buy
things when all you’ve had for the last three
years were hand-me-downs, like the poor kid
on the block, I never did go back to day school.
It was too nice a feeling. After a while I stop-
ped taking evening classes.

So what was the opportunity that drew you
to California?

You know, I've got to try and reconstruct the
situation. One of the reasons I moved to
California was that I couldn’t stand the weather
in Chicago. I used to get deathly ill every
winter. Then there had been a romance that was
better concluded. And, I think as a kid I was
in love with Hollywood. Until I was 21 I
thought I was the world’s greatest actress. Yet

' 'd s ndJ seph D’A‘gostind; ”
Lea Purwin ir jos vyras Joseph D’Agostino

when I come out here I really never did
anything to pursue that. But I fell in love with
California the minute I got off the plane and
saw the first palm tree. I hadn’t seen a palm
tree since Israel; I felt as if I were home again.

Did you come out alone or did you come out
with your mother?

I was just going to tell you about that. I came
out on my own and my mother stayed back with
the rest of the family. I had never been away
from home.

You had no job, nothing?

Nothing. My boss in Chicago had given me
three letters as introductions for a job. One was
to Lew Wasserman, the head of MCA at the
time. One was to someone at the City of Hope.
And the third to a B. Gerald Canter of
Canter/Fitzgerald, Investment Banking. I came
out in February — my mother’s and my birth-
day is in April — so mother flew out here to
celebrate our birthdays together. I flew home
that September for Rosh Hashanah and Yom
Kippur and mother flew back out here for
Christmas and New Years. And I was on the
phone with her every day, writing every day,
and so finally, she just moved out. I’'m her on-
ly child and it was apparent that I was going
to stay here. She hated it out here at first. She
missed Chicago and the family very, very
much. But after a few minutes back there, she
realized that this was it. But it was quite an ad-
justment for her.

Well, you had worked for some lawyers
before?

But it wasn’t because of that. It was because
of some vision about criminal law, about be-
ing in a courtroom. I guess there is something
of the theatrical in it. And I like the idea of
working with victims and putting animals
behind bars. So I said to /my friend/ Mary, why
don’t we go to law school? The idea was to go

17




to law school by correspondence. And she
looked at me and said: ‘‘Are you crazy. I am
not going to give up three nights a week for
night school.”” I was Miss Social Butterfly in
those days. So we found out that California was
one of the few states that permitted you to go
to law school even if you weren’t a college
graduate as long as you took an equivalency ex-
am given by the state bar of California, which
at that time was given once a year.

Was it true for entrance to all law schools?

No, I don’t think you could get into Harvard,
UCLA, or USC with the exam. The law will
permit you to do that, but realistically, what
law schools will accept is something else again.
So we took the exam and we both thought we
had failed it. I’ll never forget it. After the ex-
am we went to the Polo Lounge at the Beverly
Hills Hotels and had Pink Ladys.

Law school is a radical change from the
social life you led before?

You have no idea! Remember now that I
stopped school when I was 16 and I was now
36 and going back to school. The adjustment
was very difficult. And going to school at night
while working days is even harder. But I real-
ly took to it like a duck to water. I loved it.

Once you knew you were serious about
becoming a lawyer, why didn’t you try to
“transfer into a more prestigious school — like
Loyola or Southwestern?

It never occurred to me. I started out in that
school; I felt the school was good; I enjoyed
the people who were there; it was convenient
for me as a night school. It never occurred to
me to transfer, I have a tremendous amount of
loyalty to people and places and things.

Were you aware that there was a rank order
of law schools?

Oh, yes. I knew. I knew that the job I
wanted, which was going to the district at-
torney’s office,...

You mean you already knew what you wanted
to do when you started law school?

Oh, that’s what I went to law school to be
— a D.A. There was never any question that
I would do anything else. I didn’t want to get
into one of the prestigious law firms. If I had
wanted that, clearly I would have needed to
think about a different school. That was never
on my mind. And I knew that even though the
D.A. could have the pick of the crop, I just
knew I was going to get it. I just knew it,
because I wanted it so badly.

So you knew when you picked the school what
you were going to do when you finished?

Oh, yeah. Every course that didn’t involve
criminal law was a waste.

Some people say that the chances of winn-
ing a case are slanted in favor of the pro-
secuting attorney over the defense attorney,
especially in the prosecution of career
criminals. What is the general success rate of
convictions in the state, and in this division?

I don’t have the state statistics here, and in
the division I’'m in — the career criminal unit
— obviously the statistics are good. In fact, I
think our office came out recently with statistics
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relating to our office, not just my division, in-
dicating that our division rate is better than
90%. You’ve got to understand that a lot of the
reason for that is by the time that you actually
take the case to trial, you’ve been through a
lot of other procedural safeguards along the
way: you’ve had a preliminary hearing; you’ve
had a number of motions... so that you don’t
just file a case and go immediately to trial. And
when you’re dealing with career criminals, as
a rule, you’re dealing with people who have
committed more than one crime. You have
more than one victim coming in; hopefully, you
have more than one identification, you have
several of them. When you’re talking about
one-on-one, it’s probably easier for a jury to
acquit someone. But when you’re talking about
victim after victim coming in saying this is the
man who did it, what is the jury going to do.

It does not always necessarily follow that
they 're easier cases. By and large, they are...
Again, you have the green eye saying that it’s
easier to convict when you got a lot of victims.
That’s not necessarily true. There’s a tremen-
dous amount of work that goes into these cases.
During a trial, there’s not a time that I don’t
work every night and every weekend from mor-
ning to night. And you can’t just rely on what
people have given you. You have to go out and
do your own investigating. For example: My
death penalty trial. The person I have on death
row right now, if I hadn’t gone out and done
extra work, met extra people, could have con-
ceivably been acquitted. He might not have got-
ten the death penalty.

I keep going back to the thought that you
knew what you wanted to do when you entered
law school. What triggered your interest in
law?

Criminal law. The excitement of criminal
law. I wanted to be in a courtroom working on
a trial. I don’t want to be in an office working
on contracts. Contracts was my worst subject
in school. Obviously I could make tremendous-
ly more money in private practice. I’ve had of-
fers. But I did not go into law to make money
— security, yes.

But you could be on the other side of the
fence . . . a defense attorney.

I wouldn’t want to do that. I don’t think I
could do that. I'm not made up for that because
it would be very difficult for me to defend so-
meone whom I knew was guilty. I mean I know
they have to be defended. But I don’t want to
be the one to do it.

What was the hardest case you've had that
you won? What did you personally do to win it?

I’ve had so many hard ones. The death penal-
ty trial was a very difficult case. It involved
a double homicide committed by two people
who had a third person along with them who
turned state’s evidence, if you will. I was seek-
ing the death penalty for one of the defendants
and life without possibility of parole for the
other. But whenever you have as your prime
witness someone who also went along on the
homicide and has a record himself, you’re deal-
ing with inherent, built-in problems. We had
a lot of witnesses in the case who weren’t the
world’s most savory characters.

One of the first major cases I had involved
a six-year old child who was kidnapped at the
Greyhound Bus depot and found several hours
later totally abandoned in a housing project in
Long Beach. She had been drugged and brutally-
raped. She was ripped apart. It took 3%z hours
of corrective surgery to put her together. That
case could have very easily been lost, except
that I spent so much time on it. I went to the
jail and had the people there collect the defen-
dant’s cigarette butts for me so I could do
special investigation. There are just so many
angles . . . The cases may seem to be easy
when you’re presenting them in a court, but
nobody really knows the agony of the work that
goes into them.

There’s another one where I went down to
the jail and went through 60,000 visitor’s slips.
During the case I just had a feeling the defen-
dant was going to get on the stand and give or
get someone to give an alibi defense. I was a
pretty new deputy at the time, but I just had
the feeling it was going to be one of his family
members. I wanted to go down to the jail and
find out who’s been visiting him and what
they’ve been doing. I went down to the jail with
one of the officers on the case and said that I
wanted to take a look at the guy’s visitors” slips.
He looked at me and said: ‘‘You’re kidding,
aren’t you.”’ I said no. He said: ‘“Well, we only
keep them a month.”’ I said: ‘‘OK. I'll look
through the month.”” He said: ‘‘Serious?’’ 1
said: ‘“Yeah.”’ He said: ‘‘OK. Wait in here.”’
This was in the liaison office. They came back
shortly thereafter, about %2 hour later, with
sacks on their backs like Santa Claus. At that
time, about nine years ago now, there were
about 60,000 visitors per month. So we went
through all 60,000 visitors’ slips. That taught
me a lesson. Thereafter, I did what I could have
done: Request that a certain individual’s slips
be held out. But I didn’t know that at the time.
I went through 60,000 visitors’ slips. And I us-
ed my own time to do it, too.

Then, one of the last cases I did in Van Nuys
before coming back downtown was extremely
difficult because it involved violence and the
nature of the crimes was so horrendous, in-
cluding the rape of a 16-year old with her
mother and brother in the next room.
Sometimes a case is difficult not only because
the facts of the case are difficult, but because
you’re dealing with people who have been so
emotionally drained that you’re emotionally in-
volved. I can’t think of many cases that have
been easy.

What was the most satisfying case for you to
work on?

That’s again a very hard question to answer.
I think that anytime the jury has convicted
someone whom I knew was responsible for a
whole series of crimes, it’s gratifying. I go
home and sleep like a baby because I know that
I helped make the streets safer. I know it sounds
corny, but it’s true. When victims, especially
rape victims, send you flowers and notes and
cards . . . Well, I guess any case that involves
rape because — and I have a 100% success rate
in rape cases — because when you help a
woman through a rape trial, and before and
after, you know you’re helping someone at the
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worst time of her life. You get a tremendous
amount of satisfaction because, short of being
a doctor, you’ve saved their lives. And then,
when the jury comes back with guilty, and you
can tell that victim that the jury came back with
guilty, and watch the look on her face, she feels
vindication: ‘‘Hey, the jury believed me. I
wasn’t asking for it. It really happened.”
There’s really nothing more satisfying. And I
don’t think I can choose one rape case over
another rape case. I have derived satisfaction
from all of them.

S 35

Lea and her mother, Berta Purwin eleven years
ago.

Lea su motina Berta Purwin prie§ vienuolikq
mety.

What do you think about defense attorneys
in general? -- Their motives for taking cases?

I have a lot of respect for many defense at-
torneys, believe it or not. I think that there’s
one group of defense attorneys that is much
maligned and unappreciated, and that is the
public defenders. By and large, most of them
are as competent or more competent than
privately-retained attorneys, because they do
their work on a different basis.

There are some defense attorneys who take
it very, very personally and who will stoop,
who won’t hesitate to stoop to anything to get
what they want. I have no respect for that. I
understand the concept that if you're there to
defend someone who is your client, you defend
them to the best of your ability. But I don’t
think it ought to be done at the expense of rip-
ping someone else apart or destroying someone
else . . . especially when it’s not necessary.
And so many commit their egos because they
want to win. It becomes a game after a while,
it’s no longer justice. It’s the game: I want to
beat the district attorney.
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What is an example of stooping to something ?

I can think of a few examples. One was a case
with five defendants. Of those five defendants,
one had an attorney whom I thought was ab-
solutely obnoxious. The other four were pro-
fessionals; they were gentlemen. One great trial
I did involved a woman who had a frontal
lobotomy at the age of 21. So she had the men-
tality of a 5-year old. The defense attorney
could have made things terrible for her.
Sometimes, if the defense attorney doesn’t
stipulate to something they make an issue out
of it. They force you to call another witness
when you really don’t have to, just to be
difficult.

What do you think of Gloria Allred?

I have a tremendous amount of respect for
her. She’s a very unique woman. Until I knew
her, I used to think alot of things about her.
Since I’ve met her I know her to be an in-
credibly supportive woman, willing to support
other women, which is unusual in itself. It takes
a very secure woman to do that. She’s much
softer, much warmer in person than what we
believe. My husband was flabbergasted when
he first spent time with her. She’s very tiny,
very warm. I know she comes across a lot
harder than she really is in person. And every
one of my friends who’s met her has done a
flip-flop about her. She’s a woman who’s got
the courage of her convictions. There are very
few people who do.

Do you ever argue politics?

No. We haven’t spent that much time
together to argue about politics. When we’ve
been together, we’ve discussed other things.
She’s been quite a pioneer in women’s causes.
She’s taken on unpopular causes. And it takes
a lot of guts to do that. I think she’s quite uni-
que in that regard. There is no other person like
Gloria Allred. I don’t necessarily agree with
everything she espouses. But I really respect
her ability to go after what she does.

When I saw you two together on TV the day
she sponsored your campaign, I thought: Now
there’s an alliance.

Let me tell you. It’s thrown a lot of people
off, it really has. Law enforcement was ab-
solutely boggled by it. I had a lot of cops who
previously just adored me call and say: Wait
a minute. We thought you were really pro-
prosecution, so what is this with Gloria? I said:
Wait a minute. The fact that Gloria has endors-
ed me has not changed me one iota. I'm not
a Gloria clone. I’'m still the same person I was.
You know how I feel about law enforcement.
One makes many friends in life and you don’t
necessarily have to parrot everything someone
says. I'm still very pro-death penalty, etc. etc.
There are a few areas I wouldn’t touch with
a ten-foot pole if I were around Gloria. For ex-
ample, I wouldn’t touch the subject of Rose
Bird. But then, a very dear friend of my hus-
band’s and I had a terrible fight over Rose Bird
one day. I know what her feelings are about
Rose Bird and I know how I feel about Rose
Bird. They do not coincide.

AFTERMATH OF FEBRUARY ATTACKS

ON BELIEVERS IN LITHUANIA

On Sunday, February 21, militia and aux-
iliaries surrounded the Church of Saint
Nicholas in Vilnius and lined the neighboring
streets.

At 11:00 A.M., three Catholic activists: Dr.
Algirdas StatkeviCius, economist Jonas
ProtuseviCius and pharmaceutical technician
Andrius Tuckus, leaving church after the main
Mass, were set upon by militia in a side street.
They were forced into an automobile and taken
to militia headquarters. There they were forc-
ed to sign a statement falsely accusing them of
disorderly conduct. They were jailed for the
night. The next day, February 22, they were
hauled before a special session of the court.
Denied legal representation or the right to de-
fend themselves. Dr. Statkevi¢ius was fined 30
rubles; Mr. Protusevicius was sentenced to 12
days in jail and Mr. Tuckus to 10. Mr. Tuckus
has since lost his job. Dr. Statkevicius refused
to pay the fine and immediately sent an appeal
to Attorney General Rekunkov of the U.S.S.R.

Commenting on the incident, Nijolé¢ Sadu-
naité, one of the leaders of the protest move-
ment in Soviet-occupied Lithuania, said, ‘‘This
is how they treated peaceful and decent
religious believers daring to go to church on
Sunday, during this wave of extremist activity
against us. Even though Stalin is being increas-
ingly condemned day by day in the Soviet
Union, the Stalinist attitude toward the na-
tionalities question continues. The extreme
amorality which has developed over 70 years
has proclaimed in practice that Communism
and decency are incompatible. This has not
changed during this time of perestroika.’’
(LIC)

SIX SENATORS ASK PRESIDENT TO
MEET WITH LITHUANIAN HUMAN
RIGHTS ACTIVISTS IN MOSCOW

Six U.S. Senators are encouraging President
Reagan to meet with seven leading Lithuanian
religious and human rights activists during his
upcoming visit to Moscow May 29-June 2.

In a letter sent May 2, the Senators say that
a meeting with the Lithuanians would ‘‘send
a strong signal of support to all in the Soviet
Union who are fighting for human rights... and
would provide you with important insight into
the current situation and emerging issues in the
Baltic States.””

A similar letter suggesting the President meet
with the Lithuanian group was signed by 32
members of the House of Representatives and
sent to the White House on April 27.

The seven Lithuanians named in the
Senators’ letter are Bishop Julijonas
Steponavicius, Sister Nijole Sadunaite, Father
Jonas Kastytis Matulionis, Mrs. Jadvyga
Bieliauskiene, Mr. Antanas Terleckas, Mr.
Vytautas Bogusis, and Mr. Petras Cidzikas.

The letter to Reagan was initiated by Senator
Frank Lautenberg (D-NJ). He was joined by
Senators Donald Riegle (D-MI) Dave
Durenberger (R-MN), John Heinz (R-PA),
Carl Levin (D-MI), and Alan Dixon (D-IL).

(LIC)
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Knights of Lithuania Banquet
Feb . 7, 1988 — Chicago
Address by Dr. Konnie J. Savickus at Banquet

We honor Msgr. Dr. Joseph Prunskis, a very
humble man and a remarkable man. His
writings have infused our Lithuanians with a
revived national spirit. He and his work can be
described in one general sentence; Msgr. Prun-
skis’ entire life is dedicated to God, to his coun-
try, and to humanity. That sums up his life. To
know and understand him more thoroughly we
present a resume of his life and
accomplishments.

He was born on Dec. 22, 1907 in Zvilbudiai,
Utena County, Lithuania. Like his father he
was a farm boy. He had two brothers and two
sisters. He attended high school in Utena, and
started writing articles at the age of 14. As a
youth he played soccer and basketball. He
taught school in Kupiskis, was an assistant to
the church pastor, and became active in jour-
nalism. In 1932 he graduated from the
Theological seminary in Kaunas, where he
studied about God, religion and the universe,
and was ordained a priest. In 1935 he received
his licentiate in Canon Law at the University
of Kaunas, and in 1945 he received his doc-
tor’s degree at Catholic University in
Washington, D.C.

From 1932 on he was engrossed in jour-
nalism, in addition to his pastoral duties. He
was editor of a weekly newspaper Miisy
laikrastis 1935-1937, and an editor of a daily
newspaper the Twentieth Century (XX amZius);
1936-1939; and director of the Catholic Press
Bureau 1939-1940, all in Kaunas.

In 1940 Lithuania lost its Independence when
the Russian Communists by sheer force took
over the country. When Msgr. Prunskis found
out from his friends that he was on Stalin’s
preferred list for a free trip to Siberia, he knew
it was time to leave Lithuania. He traveled at
night only through the woods, with agents help-
ing him along the way, and in a few days he
crossed the German border which was guard-
ed on the east side by Communist soldiers and
dogs. He was placed in a concentration camp
for 10 days, then made his way to the American
Embassy in Berlin. In a few weeks he receiv-
ed an invitation from Msgr. Krushas — so he
traveled to Chicago by way of Spain.

In the meantime, his father, age 70, his
mother, and his uncle Rev. John Prunskis were
taken as prisoners by the Communists to
Siberia. Without proper food and shelter, life
in Siberia in winter is a living death. His father
Joseph and his uncle died within 18 months due
to lack of food and the extreme cold. His
mother Ona remained a prisoner for six years.
One day she casually asked a guard what he
would do if she walked away, and he said he
wouldn’t do anything and that she’d be crazy
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to try it. He knew anyone who walked away
would meet death from exhaustion, from the
cold, or from wild animals. She knew the war
was over in 1947, so she decided to escape with
two young boys she had raised in the prison
when her cousin died. They walked and walk-
ed... and reached the railroad tracks, then the
station. She had rubles, sent her by her son
from America, so she got on the train without
any identification and made it to Moscow where
everyone was celebrating the end of the war,
so restrictions were relaxed. She made it to
Vilnius with the two boys, and turned them
over to their relatives. In time she got an iden-
tification pass by bribing an official, and used
her maiden name for 13 years — then got the
news that her son talked to Khruschev in the
United States, and the Kommisar agreed to let
her go to America.

How Msgr. Prunskis persuaded Kommisar
Khruschev in Washington, D.C. to permit his
mother to emigrate to the United States is a
dramatic and amazing achievement. The story
is a lengthy one, so it will be written up in the
VYTIS. However, after it was done one of our
questionably brilliant Lithuanians asked Msgr.
Prunskis, ‘“‘How can you, a Priest, talk to an
Atheist Communist like Khruschev, and ask a
favor of him?’> To which the Monsignor
replied, *‘I don’t know about you, but I love
my mother, and I’d do anything within reason
and my conscience to get her out of a prison!”’

In Chicago the Monsignor did not waste any
time. By 1943-1945 he became director of the
Press Bureau; editor of the daily Draugas
1948-72; editor of the Marian magazine
1964-69; instructor of journalism at the Lithua-
nian Pedagogical Institute; contributor to the
Lithuanian Encyclopedia 1953-69; editor of
Laivas since 1972. At present he is the direc-
tor of Information for the American-Lithuanian
Council, and resident assistant at the Queen of
the Universe Church where he was promoted
to Monsignor last July.

In his lifetime he has written 10,823 articles
for newspapers and journals such as the
Chicago Daily Tribune, Draugas, plus Ukrai-

nian, Polish, Czech, French and German
periodicals. He knows nine languages. It’s not
quantity that counts — his writings have
substance, feeling and impact and all of them
are about religion, freedom, Communism, plus
humanity.

The titles of a few of the books he has writ-
ten, 36 of them, mostly in Lithuanian, are as
follows: How To Write For Newspapers 1940,
2nd Edition 1950; Communism and Revolution
in America 1942; A Year with God 1958; Men
on the Wrong Path 1960; My Concept of the
World 1958; Lithuanians in Siberia 1981. To
complete his education and add more
knowledge to his writings, he traveled around
the globe.

Here's what happens to the royalties he
receives from his publications. He finances
$1,000 awards each for scientific, religious,
and journalistic achievements, plus scholarship
awards; and contributes $500 to individuals for
good work in local community affairs. No more
can be asked of any man. He doesn’t spend it
on himself. His health is good, aside from hav-
ing had a heart attack and glaucoma in the left
eye.

As to unusual experiences — he has been ar-
rested three times by the police. He was travel-
ing around Koenigsburg and Danzig at the time
the Germans were mobilizing their troops to
invade Poland. When he got to Warsaw he was
arrested because he spoke to people in Lithua-
nian or German and was suspected to be a spy.
He had a Press pass as identification so when
he contacted the Embassy he was released.
Later, he was arrested again at the border by
Polish Military Police for the same reasons, and
again released upon contacting the Embassy.

In the United States in 1944 the police were
waiting for him when he got off the train in Salt
Lake City, Utah. He was going there to see the
Great Salt Lake and visit a priest in the City.
While on the train he had conversations with
passengers and one of the asked him if he could
speak German, and he replied, “‘Yes, very
well.”” He was traveling in casual clothes. That
one passenger evidently told his suspicions to
the train conductor who in turn relayed them
to the Salt Lake City Police. The police asked
him for identification — he showed them a card
written in Latin which stated he was a priest
— he had nothing else. Their only comment
was, ‘‘Boy, that’s a new one on us — we don’t
read Latin either, so you come along with us.”
They took him to the police station, then decid-
ed to take him to the Bishop of the Catholic
Church. The Bishop wasn’t convinced by the
card alone. He asked Rev. Prunskis some ques-
tions which only a Priest would know the
answers to — and was convinced. He asked the
Reverend to be his guest for a week. The reason
Msgr. Prunskis was arrested was not because
he looked like Al Capone... they had a Prisoner
of War compound in Utah, and they thought
he was one of the escapees.

I hope in this short biography I have done
justice to the Monsignor’s career. I wonder
what he does in his spare time?

So the Knights of Lithuania and all of us say,
Msgr. Prunskis carry on your excellent work

‘for God, freedom and humanity.
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WTBS OFFERS DISINFORMATION
SAGA ON THE USSR

Superstation WIBS-TV regaled its viewers in
March with one of the oddest offerings in the
short history of American television. This cross
between the Twilight Zone and Soviet Intourist
brochures was entitled ‘“A Portrait of the
Soviet Union.”’

The commentary .of the Portrait had to be
heard to be believed. Movie actor Roy
Scheider, hired no doubt for his profound
knowledge of Soviet history, described the
USSR as a ““nation’’ of varied ‘‘races’’ (Sic!)
““bound together by a dream.’’ The totalitarian
system that exterminated more human beings
than Nazi Germany was explained as a vast
enterprise in ‘‘social engineering’’ and was
praised for its successful ‘‘modernization.”’

The series was particularly offensive to the
Baltic nations. A young Lithuanian was heard
saying, ‘“We are not easily assimilated,’’ but
nothing was said about where the danger of
‘‘assimilation’’ came from. There were rock
bands, happy young couples, ambitious en-
trepreneurs. Not a word about the Hitler-Stalin
Pact, Moscow’s aggres§ion, the mass depor-
tations, the enormous--population losses, or
Russification. The individual in Lithuania on
whom the program chose to focus as a
representative figure was a faceless aparatchik
comrade Sniukas. The history of the Baltic
countries was dismissed with a few words. The
announcer blithely erased centuries of Lithua-
nian statehood by stating that the Baltic coun-
tries were independent for 20 years, ‘‘the only
time in history.”’

The other non-Russian nationalities and the
Russians themselves did not fare much better.
Orwell’s Big Brother would have nodded ap-
provingly at this surgery — the entire historical
dimension excised like an appendix. The series
totally ignored the recent revelations in the of-
ficial Soviet press about the economic troubles
and the rising unrest of the non-Russian na-
tionalities. Not a single critic of the regime was
quoted. It was all gloss, glitz, and propaganda
posters.

This exercise in big-budget insanity could be
dismissed as one of TV’s periodical outbursts
of poor taste. But more is in the offing. Ac-
cording to The Washington Times (March 18,
1988), Turner Educational Services, Turner
Broadcasting System’s education arm, has an-
nounced ambitious marketing plans for the
series. Encyclopedia Britannica Educational
Corporation, in a joint venture with TES, is
creating four school/library programs: a seven-
cassette, curriculum-keyed, video encyclopedia
of the USSR, complete with lesson plans and
index, for use in middle-and high-school social-
science classes; a three-film cassette group
tailored to grade-school children; a series of 10
60-image slide trips; and a video package
designed for businessmen planning to travel and
work in the USSR. In addition, a University
of Michigan specialist is helping TES create a
university-level telecourse, with video, text-
books and workbooks built around the series.
Raintree Publishers will produce a seven-book

LITHUANIAN DAYS, 1988, MAY

BALTS REMIND GORBACHEV OF
GENOCIDE, ASK FOR REPARATIONS

Baltic American Committee Submits
Statement on Mass Deportations

A statement addressed to Mikhail Gor-
bachev, denouncing Soviet genocide policies
in occupied Estonia, Latvia, and Lithuania, and
demanding reparations for all Baltic victims

-was placed in the mailbox at the gate of the

Soviet Embassy in Washington, D.C. on March
25 by members of the Joint Baltic American
Committee, because the embassy officials had
refused to accept it. The Baltic delegates also
left three black wreaths outside the gate to com-
memorate the mass deportations from the Baltic
States in 1949, when some 200,000 Balts, in-
cluding women and children, were deported by
the Soviet authorities. Most of them perished.
The text of the statement follows:

WHEREAS, the formerly democratic
European nations of Estonia, Latvia, and
Lithuania are still illegally and militarily oc-
cupied by the Soviet Union,

series based on the program. Two other series
companion books also will be published, one
by Holt, Reinhart, Winston next February and
another by Weidenfeld and Nicolson in
September.

All this is a major puzzle. Why would
reputable institutions and publishers be attracted
to this bloated Technicolor disinformation saga?
Why must American and British students be ex-
posed to materials that fail to meet elementary
scholarly standards? And why must an apologia
for totalitarianism be sold and bought under
false pretenses?

Balts and anybody affected by Mr. Turner’s
TV escapades should immediately take action
to rebut the lies and the omissions. And they
must ceaselessly protest against the attempts to
use packaged falsehood in the classrooms.
Boycott action should be considered against the
companies involved. (ELTA)

HISTORY ‘‘ DOWN THE
MEMORY HOLE**
‘“History disappears down the memory hole

in ‘Portrait of the Soviet Union.” Good sense
is flushed away, too...”’

John Corry, ‘‘Russia Through Rose-Colored
Lenses,’’ The New York Times, March, 1988.
skkokskok

““Ted Turner... has taken the Potemkin-
village ploy a giant step further. In his ‘A Por-
trait of the Soviet Union’... viewers are taken
on a seven-hour tour of televison’s first
Potemkin nation.”’

Don Kowet, ‘‘Turner’s Phony Paean to
Russia,’”’ The Washington Times, March 18,
1988.

WHEREAS, on June 14, 1941, the first
mass deportation of thousands of innocent
citizens of the Baltic States were carried out by
the Union of Soviet Socialist Republics,

WHEREAS, as a continuation of the
brutal forced collectivization of farms, on
March 24, 1949, Stalin deported almost
200,000 Estonian, Latvian and Lithuanian
farmers and their families to Siberia, most
never to be seen again,

WHEREAS, even the Soviet-controlled
press in Latvia and Estonia has begun to admit
that several mass deportations took place after
the USSR invaded Estonia, Latvia and
Lithuania in 1940,

WHEREAS, detailed statistics published
in the Estonian cultural weekly Sirp ja Vasar
(November 27, 1987) show that 80% of the
Estonians shipped to Siberia were women, old
people and children, 1500 of the more than
10,000 Estonian deportees in 1941 were
children under 7 years of age, in 1949 only
7.5% of the over 60,000 Estonian deportees
were men between the ages of 20 and 49, bely-
ing Soviet claims that only potential anti-Soviet
partisans and resistance fighters were remov-
ed from Estonia,

WHEREAS, the decision to treat innocent
people so brutally en masse can be explained
only as a genocidal act against the Baltic
peoples,

WHEREAS, on March 23, 1988, at the
first congress of Soviet collective farmers in
two decades, you called for more individual in-
itiative and set the tone for radical agricultural
reform, thereby admitting that Soviet state-run
agriculture has been a failure,

WHEREAS, for Balts and Ukrainians,
your admission of the failure of forced collec-
tivization of farms only serves to magnify the
horror of all the needless death, suffering,
social and political upheaval, and economic
deprivation inflicted upon our people.

WE DEMAND that the Soviet Govern-
ment, which continues to illegally and militarily
occupy the Baltic States, pay reparations to the
Estonian, Latvian, and Lithuanian people and
to all individuals and families who have suf-
fered directly or indirectly as a result of the
genocidal soviet policy of displacement of
population for political reasons. ELTA

Books in English:

Crosses in The Arctic, (A Lithuanian Woman
Survives the Gulag), —by Matilda Strimaityte-
Meliené. Translated by Nijolé Beleska-
Grazulis. 179 pages. Published by Stasys
Butkus Chapter of the Lithuanian National
Guard in Exile, Inc., Chicago. Book design by
Petras Aleksa.

DAGYS — Sculptures. 168 pages. Published
by Devenis cultural Fund, Toronto, 1985. $30.

Jacob (Jokubas) Dagys is well known for his
sculptures reflecting his nostalgia for his
Lithuanian homeland. They reveal the daily life
and mood of the people; their nature, love and
religious devotion.
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GARBES
PRENUMERATOS

Dr. R. Andries, Media PA

A. Andriusis, Dorchester, MA

B. Apshaga, MD, Thompson, CT

V. Apynys, MD, Clinton, OH

P. Aras, Santa Monica, CA

J. Babilius, Pasadena, FL

Rev. A. Babonas, Detroit, MI

Rev. J. Bacevicius, Kintyre, ND

S. Baceviciené, Los Angeles, CA

J. Bagdzius, Chicago, IL

H. S. Bajaliai, Los Angeles, CA

L. Bajorunas, Binghampton, NY

G. Balanda, Warren, MI

E. Balceris, Santa Monica, CA

Rev. V. Bal¢iunas, Thompson, CT

A. Bal¢ytis, Chicago, IL

A. Balsys, Woodhave, CT

L. Baltrénas, Los Angeles, CA

K. BandzeviCius, Los Angeles, CA

V. Barkus, Omaha, NE

V. Beleckas, Sunny Hills, FL

J. Belazaras, S. Windsor, CT.

P. Bernota, Waterbury, CT

Rev. A. BertaSius, Paterson, NJ

C. Bobelis, MD, St. Petersburg, FL.

N. Brazénas, MD., Sparkill, NY

J. Briedis, W. Bloomfield, MI

J. Bucinskas, Baltimore, MD

E. Butkiené, Los Angeles, CA

R. BuZénas, Los Angeles, CA

V. Cekanauskas, Lietuvos gen. konsulas,
Los Angeles, CA

V. Cemius, Los Angeles, CA

R. Cibas, Australia

B. Cizikaité, Chicago, IL

Kun. V. M. Cukuras, Putnam, CT

Rev. M. Cyvas, Albany, NY

Dr. V. Dambrava, Venecuela

S. Damulis, Vista, CA

V. Datis, Los Angeles, CA

S. Daugéla, Santa Monica, CA

A. Daukantas, Santa Monica, CA

Vysk. A. Deksnys, Vokietija

J. Di¢pinigaitis, MD,
Woodhaven, NY

A. Dicius, Santa Monica, CA

A. Didziulis, Columbia

Dr. R. Dovydaitis, Dalton, PA

V. Dovydaitis, San Clemente, CA

Rev. A. Dranginis, Baltimore, MD

A. Drukteinis, Bedford, NH

J. Dzenkaitis, Glendale, CA

V. Dzigas, Omaha, NE

I. Gailiunas, Vancouver, WA

A. Galdikas, Los Angeles, CA

Inz. Br. Galinis, Norwell, MA

V. Garsys, Worcester, MA

Pr. Gasparonis, Los Angeles, CA

M. Gelzinis, Farmingdale, NY

R. Giedraitis, DDS, Los Angeles, CA

J. Girevicius, Ont., Canada

I. Goddard, Arcadia, CA

K. Gogelis, Redford, MI

K. Grigaitis, Santa Monica, CA

P. Gruodis, Chicago, IL

J. Gumbilevi¢ius, Winston, OR

I. Gurcinas, Los Angeles, CA

P. Gylys, Olympia, WA

R. Janowska, Norristown, PA

V. JanuSonis, Dousman, WI

E. Jarasiinas, Santa Monica, CA

A. Jocas, Santa Monica, CA

V. Jokubaitis, Euclid, OH

E. Jonusas, Omaha, NE

A. Jonynas, Pacific Palisades, CA

J. Juodis, Beverly Hills, FL

S. Jurgilas, Rancho Sta Fe, CA

J. Jurkinas, Beverly Shores, IN

A. Kantvydas, Weston, Ont.

K. Karuza, Los Angeles, CA

Dr. B. Kasakaitis, Chicago, IL

J. Kazickas, PhD, Greenwich, CT

G. Kazlauskas, Calabasas, CA
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Kun. G. Kijauskas, SJ,
Cleveland, OH

Rev. M. Kirkilas, Beverly Shores, IN

Dr. Alf. Kontvis, Westminster, CA

Dr. L. Kriauceliunas, Lockport, IL

Dr. J. S. Kriau¢iunas, Putnam, CT

Msgr.. J. Kucingis, Los Angeles, CA

A. Kudirka, Puerto Rico.

S. Kudokas, Santa Monica, CA

C. Kulas, Southbury, CT

H. Kulber, Brooklyn, NY

J. Kutra, Santa Monica, CA

S. ir J. Kvecas, Santa Monica, CA

C. Laucis, Chicago, IL

G. Levinskas, Creve Coeur, MO

E. Likanderis, Chicago, IL

J. LiudzZius, New Britain, CT

J. Lukas, Woodbridge, CT

B. Macijauskiené, Sunny Hills, FL

K. Majauskas, Chicago, IL

J. Malin, Pt. Richey, FL

P. Manelis, Davis, CA

A. Markevi¢ius, Santa Monica, CA

F. Masaitis, La Mirada, CA

V. Mazeika, Park Ridge, IL

A. ir L. Mazeikos, Marina

del Rey, CA

M. Merkevi¢ius, Omaha, NE

J. Mikaila, Seminole, FL

V. Mileris, MD, Livonia, MI

C. Miles, Norristown, PA

A. Milius, Santa Monica. CA

M. K. Mitrius, Bloom. Hills, MI

J. Mulokas, Santa Monica, CA

A. Musteikis, Fallon, NV

A. Naudziunas, So. Boston, MA

M.L. Namikai, Glendora, CA

L. Oksas, Los Angeles, CA

Kun. dr. A. Olsauskas, Los Angeles, CA

Rev. T. Palis, Pittsburg, CA

Rev. V. Palubinskas, New York, NY

D. Paskevidius, Santa Monica, CA

Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA

V. Pazéménas, San Carlos, CA

V. ir A. Paziura, Agoura, CA

F. Petrauskas, Syracuse, NY

J. Petrikonis M.D., Woodbine, 1A

J. Petronis, Los Angeles, CA

E. Pikelis, Chicago, IL

J. Pleinys, Hamilton, Ont.

P. Pranis, Vista, CA

V. Praséiunas, San Pedro, CA

Rev. dr. P. Ragazinskas, Central, NM

G. W. Radvenis, Los Angeles, CA

Kun. V. Radvina, Cloverdale, CA

Inz. J. Rasys, Cambridge, MA

A. Ratkelis, S. Laguna, CA

K. Raudys, Toronto, Ont.

V. Raulinaitis, Chatsworth, CA

K. R. Razauskas, Dearborn Hts., MI

Kun. A. Rubsys, Manhattan College, NY

A. Rugys, W. Palm Bch., FL

E. Sabaliené, Los Angeles, CA

Kun. P. Sabulis, Waterbury, CT

Sakas, Glendale, CA

Sarpalis, Baltimore, MD

. Satas, Cicero, IL

. Savickus, Oak Lawn, IL

Sawatzky, San Jose, CA

. Schmutzer, Glendale, CA

. R. Shalins, Woodhaven, NY

. Sinkys, New York, NY

. Sinkys, Santa Monica, CA

. ir. J. Sinkiai, Santa Monica, CA

V. Skirgaila, MD, Rancho Palos Verdes,
CA

my>Z2omR» QR

Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA

V. Smailis, Pt. Charlotte, FL

A. Skridulis, Daytona Bch, FL

Rev. E. Statkus, Grand Rapids, MI

E. Stirbys, Santa Monica, CA

E. Rukstelyté-Sundstrom, Forest Pk.,
IL

D. Surantas, MD, Rockford, 1L

C. Simkus, W. Harford, CT

V. Tamosiunas, Detroit, MI

B. Tiskus, Collinsville, IL

A. Trainis, Richmond Hill, NY
C. K. Treciokas, Union, NJ

L. Tumas, Santa Monica, CA

P. Uknes, Brooklyn, NY

P. Urbaitis, Mayfield Hts., OH
Rev. I. Urbonas, Gary, IN

V. Urbonas, St. Petersburg, FL
P. Urbutis, Lighthouse Pt., FL
O. Vaitas, MD, Farmington Hills, MI
A. Vaitkus, Belleville, IL

A. Vakselis, Richmond Hills, NY

Dr. J. K. Valitnas, Southampton, NY

V. Vebeliinas, Richmond Hill, NY .
V. Vidugiris, P.E. Palos Verdes, CA
A. Viténas, Holmdel, NJ

J. Viténas, Oxon Hill, MD

M. Volodka, Downers Grove, Il

S. Waitek, Brentwood, CA

A. Yutz, Munhall, PA

E. ZiauSys, Amsterdam, NY

““Lietuviy Dieny’’ garbés
prenumeratoriais skelbiami tie, kurie
kasmet prisiuncia po 35 dol.

The LITHUANIAN
HERITAGE PROGRAM at Kent State
University proudly announces the establishment
of scholarships. The scholarships were
established by private contributions by Lithua-
nians in the United States.

* One or more undergraduate scholarships or
one graduate scholarship will be awarded
annually.

* The undergraduate scholarship will be
$500.00 per semester renewable for eight suc-
cessive semesters. The graduate scholarship
will be $1,500.00 per semester renewable for
two semesters.

REQUIREMENTS

* Undergraduate student must have a 2.8
grade point average from an accredited high
school and must maintain a 2.8 average while
at Kent State University.

* The undergraduate recipient is expected to
focus on Lithuanian culture and/or history in
papers within his or her courses.

* QGraduate student must maintain the stan-
dards set forth by his or her department.

* Recipients must have working knowledge
of Lithuanian.

* Graduate students must reflect a Lithuanian
theme.

* Recipient must also work 10 hours per week
for the Lithuanian Heritage Program.

* Recipient must fulfill all requirements set
forth by Kent State University.

* Deadline for application is July 31, 1988.

Applications to be adressed to:
Dr. H. Hochhauser
Lithuanian Program Director
Ethnic Heritage Program
314 Satterfield Hall,

Kent State University
Kent, Ohio 44242
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LIETUVIY DIENOS

Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. A. V-se

Chicago, lll.—*Patria”, “Gifts Inter-

national”, “Parama”, “Marginiai”
Cleveland, Ohio—Andrius Mackevi-
Cius
Detroit, Mich.—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles—P. Domkus
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—““Romuva”

AUSTRALIJOJE
Lewisham — Msgr. P. Butkus
Norwood—K. Pocius
Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas

KANADOJE
London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. AuSrotas, A.
Kuolas,St. Prakapas
Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Rytiné laida 6 val. 15 min. ryto Lietuvos
laiku (10:15 vakaro Vasingtone) 31, 38, 42,
ir 49 metry bangomis.

Pirmoji vakariné laida 18 val vakaro
Lietuvos laiku (10 val. ryto Vasingtone) 20
25 ir 31 metry bangomis.

Antroji vakariné laida 20 val. vakaro
Lietuvos laiku (12 val. vidurdienj
Vasingtone) 14, 15, 20 ir 25 metry
bangomis.

Sie laikai vasaros metu. Ziemos metu tiek
Lietuvoje, tiek Vasingtone reikia laikrodj
atsukti vieng valanda.

VOICE OF AMERICA
Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

LIETUVIY RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.
VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.

Los Angeles, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD—750 Kilocycles
Sios programos vedéjai:

Albert J. JuSkus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel. 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 242-1779

BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo Valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9-10:00 ryto i§ WCAV-FM 98
Petras Viscinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (617) 586-7209

CHICAGO, IL.
“Lithuanian-American Radio”
—Amerikos Lietuviy Radijo—

Sekmadieniais
nuo 7 val. iki 8 val. ryto
iS WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéjai:
Anatolijus Slutas

Angly kalbos skyrelio:
Frances Slutiené
2646 W. 71st. St., Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-2100

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro

Visos laidos i$ tos padios stoties
WCEV 1450 AM banga

Programos vedéja:
Kazé Brazdzionyté
511 SO. NOLTON AVE.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
tel.: (312) 839-2511

BALTIC BAKERY

ANKU SEIMA — savininkai
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60629—Telef. (212) LA 3-1510

2616 W. 69th St., Cicago, IL 60629—telef. (312) 737-6734
Siun¢iame duona ir raguolius { visas Amerikos dalis

PRASOME!

Non-profit,

Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI

savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés Idui—laisvajai Lietuvai padéti
atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms { okupuoty Lietuvg finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. Nepamirskite tam tikrg procents ir savo testamente jradyti:
Tax Exempt
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421

Corporation

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIY RADIJO PROGRAMA

TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00-7:00 val. vak.
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas—Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio
44121
Telefonas: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:

KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, MI 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VAL.

WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
vak.

Programos ved. Algis Zaparackas
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas, Algis
Lap8ys, Edv. Skiotys.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, MI 48013

HARTFORD, CONN.

“TEVYNES GARSAI”

Connecticut vist. liet. kultiriné valandélé
WRYM—840 AM

Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A.Dragiinevicius
132 Wellington Dr., Farmington, CT 06032

Tel.: (203) 677-8567
- Praneséjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
izd. Alis Simonaitis

HOT SPRINGS, ARK
LITHUANIAN BROADCASTING
SPA
“LEISKIT | TEVYNE”
Lithuanian Broadcasting SPA

PROGRAM DIRECTOR
SALOMEJA SMAIZIENE
PROGRAM EVERY SUNDAY — 7:00 AM
KIXT AM 1420

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Res. Telephone (501) 321-9641

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

' 2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

LITHUANIAN DAYS, 1988, MAY

NEW YORK - NEW JERSEY

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. iS WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga
Taip pat klausykite “Music of Lithuania”
programos kas sekm. nuo 1:05 iki 3:00
val. p.p. i§ Seton Hall Universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J. 07060
Tel.: (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadien] nuo 9 iki
10 v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM
banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, N.Y. 11364
Telefonas: (718) 229-9134

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i§ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
KirSteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rata ligunaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.

Lietuviy Bendruomenés radijo valanda
“LIETUVOS PRISIMINIMAYI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng tre¢iadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotls — Banga 1410

Programos vedéjas L. Stankevi€ius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
|steigta 1951 m.
Sekmadieniais 2:00 iki 2:30 val. po piety
i85 CHIN stoties. Banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinavi¢iené
51 Patricia Dr., Toronto, Ont. M4C 5K2,
CANADA
Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA

ROMOS RADIJAS

Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kazilinas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio

CITTA DEL VATICANO

23




Kauno miesto mokykly lietuviy mokiniy kuopa 1910-11 metais, kada
lietuviy moksleivija dar nebuvo susiorganizavusi | ateitininkus ir
ausrininkus. Nuotrauka daryta 1910 mety gale ar 1911 m. pradZioje,
dar niekur nespausdinta.

Pirmoji eiléj: Kazys Bizauskas (Lietuvos nepriklausomybés akto
signataras, diplomatas, paskutiniojo nepriklausomos Lietuvos ministro
pirmininko pavaduotojas), Lipcinté (Geciené, Maironio seserécia),
Jonaitis. L

Sedi: Antanina Gustaityté (Salciuviené, rasytoja), kuopos globéjas adv.
Petras Leonas (ministras, profesorius), poetas, ‘‘Draugijos’’ Zurnalo
redaktorius prel. A. Dambrauskas (Adomas Jakstas), poetas J. Maironis
(kuopai skaites Lietuvos istorijos paskaitas), rasytoja Sofija Ciurlioniené,
Toliusyté (Raupiené, labdaros dr-ju veikéja), Gustaityté.

Stovi: Jackus Sondeckis (Siauliy miesto burmistras, ‘‘Keleivio’’
redaktorius), Lip¢ius (Maironio seserénas, finansy ministerijos depar-
tamento direktorius), Kazys Tallat-Kelpsa (br. generolas, kavalerijos
virSininkas), Saloméja Banaityté (Nasvytiené), Tumaité (?), Petraityté
(Paltarokien¢é), NN, NN, Broné Meéginaité (Klimiené, VaiZganto

seserécia), Vytautas Steponaitis (pulkininkas ltn., kariuomenés Stabo
spaudos ir §vietimo skyriaus virSininkas, karinés spaudos redaktorius),
Kazys Trumpis (vet. gydytojas).

Paskutinéj eiléj: NN, Petras Kirlys (pulkininkas ltn. , kariuvomenés Stabo
11 skyriaus virSininkas), Petras Kerpé (teisininkas, vidaus reikaly vice-
ministras), Radusis (Zemés banko direktorius), Leonas (adv. P. Leono
sanus), Antanas Petraitis (gydytojas), NN, Antanas Nasvytis
(agronomas), Pijus Grajauskas (Lietuvos banko direktorius), Motiejus
Nasvytis (gydytojas), Jonas Jackus (br. generolas, karo mokyklos
generalinio Stabo virSininkas). Tuo metu kuopos pirmininkas buvo Motie-
jus Nasvytis.

Bizauskas, Kirlys Zuvo Stalino katorgoj, Kerpé — Stutthofo stovykloj,
kiti miré Lietuvoj, Vak. Europoj, Amerikoj. Gyvy béra gal vienas, kitas.

The Kaunas public school’s Lithuanian students’ committee, before Lithua-
nian students had organized into the Ateitis and Ausra groups. The
photograph has never been published before and was taken at the end of
1910 or the beginning of 1911.
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